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תמר 4 

י. : 
נדב,ם קינדעָר- 

זִיזי : 








געט ...5455 :2 


4 
א איינזאמעס הױז נעבען א וואלר. א גהויסער צימער + ְּ 
וואו-ניטדוואו צושטעלט גרינע גע-פלאכטענע מעבעל - 4 

רעכטם א מהיף -מיט . צוויי פענסטעח קומעןדאריין אין 

וואלד. לינקס א מהיח ‏ און טרעפ אויף א סאלקע . / 
די פענסטער זענען אפען און ס'קוקען-אחיין דורך זי 
צווייגען פון בוימעח , וועלכע בעוועגען-זיך פון צייט צו 
ווארפען שאטענ'ם אויף אלע זײטען. װען וֶ 
ענסטער, - שלאגעןד 1 


ננדשיין . / 
וּ 
ו 


זיךידורך אין שטוב פאסען ליכט פון מארגעג 


צייט און 
דער וינד גויגט-אב דיזצווייגען פון 








אַראָבנעהאַנגען. ‏ שטאַרק פערקלערט  .‏ שטעלש-זיך 
פּלוצלינג) . צי קאָן אי זי { מין בעסטעס קינר , פֿון זיך 
אָבלאָזען ?.. צי קאָן איך זי שיקען אין פייער אַרײן, כּל- 
זמן איך אַלײן בין פֿערװנקען אין טוֹיזענדער ספקה?ייי 
!.. איהר װײיך האַרץ רײיסט זיך אױף דעס 


חמר , תמר 
הר דערצעהלען, 


מוראידיגען. װעג -- אפשר זאָל איך אי 


אַז איך אַלײן בין נאָך ניש זיכער ... (געהט אַרױף צו 


זיך אויפ'ן סאַלקע) . 
(פויזע). 
ת מ ר (קוּמם אַרײן). פאָטער מיינער, + ליעבער 


פאָטער ! איך נעה צו דיר! הערסט, איך געה 


צו דיר ! (געהט-אַרױף צו נרב'ן) . 
(פויוע). 0 

ה י מן (קומט אַרײן . קוקש-זיך-אַרום), אַךְּ. מיין יא 
אַלטע װויענ-בעט ! עס דערװעקען-ויך אין מיר מײנע וּ | 
קינרערשע נעפּיהלען --- (קוקטדוי-אַרום) וואו זענע ו 
אפשׂר זענען זײ פון שמובּ אַװעק, שפירענ- 
דינ אַז איך געה ? ..-. אפשר איז גלײפֿער איך זאָל יך 
גאָר ניט װײוען פאַר זי ? (טראַכֿט אַ וילע . קוקט-זיך-- ּ 
אַרום ניינעריג . געהטראַרום) . 

נתן און זיזי (קימען-אַרײ)) - 


| זײ 


אַלע ?-- 


נדב (זיצט איף אַ שטוהל. דער קאָפ אויפֿ'ן ברוסט 
ן 


אשי עז 














זיוי. איך װעל : 
. איך װעל געהן ועהן, װאָם 5 

הוט , יס יי 

נתן דו הפָסט גיִט געזעהן אין װעלבֿען זיט ער 
האָט דךּ פֿערנומען? 

1ר, ער איז גלײך אין װאַלר אַװעק.-. איך 
:געה צוִם טאַטען, 

נתן. װי זעהש ער אוֹיםל 

ויוי. אי האָב זיך דערשׂראָקען פאַר א הטּ. 

נתן (װי צוּ ױך). דאָס אי ער: נעזים ע-. 

וו איך געה צום טאַטען ‏ איך װיל וצען 
אַ ביפעל מײי איהם אױיף די קניה, 

נתן, דאָם האַרץ ב" דיין טאַטען איו צוּפלאָנט; 
גאָט האָט עם מיש צאָרן אָנגעפילט. וץ דאָ, דערצעהל 
מיר / = ואוּ האָסטו איהם נעועהן ? 
ויוי. ער איז אַרוּם שׂשוב גענאַנגען, זאָג א'ד דאָך 

דצ 
זאָג; זיידֶעץ = פאַרװאָס אי דער -טאַטע שטענדיג 

אומעדיג / און אַז תמר נעהט אַראָב פון איהם אי 
פּערװײַנט ? 


דירי י.. 


נתן. װײל ז האָט איהם ליעב. 

זיזין װײַל זי האָט איהם. ליעב ? האָב איך 
דאָך איהם אויך ליעב . איך נעה צו איהם: איך װעס 
איהם זינגען אין װעס איהם טאַנצען --- װעם ער װערען 
פרעהליך . איך װעל איהם זינגען װי בענינען אין װאַלד 
די פוינעלעך -- געהן ,. זײַרע ? 

נתן פּערטראַכֿט-ױך), 

זיוי. װאָס ביסטו אומעדיג, זײירע? 

נתן. 


װאָס בי מיר איו גראָהע האָר אין 
באָרר . 0 


זיוי . ניב , איך װעל דיר זײ - אויסרײסען, 
ועסטוּ װוערען יונג װי דער טאַטע (נעהמט איהם אַרום), 
זיידע ! זיידע ! האַ,- װי ליעב איך הצָב דיך ! איך װעל 
שטענדיג, שטענדיג מיט ריר געהן. ‏ זאָג, װעסטו מיך 
מיטנעהמען ? י 

נתן. אױב דוּ װעסט נאָר װעלען מיט מיר 
שמענדיג נעהן . (קוקט פֿריהער אין אײן פענסטער , נאַבֿ- 
הער אין צװייטען. אונרוהיג). : 

ויוי. אוב דוּ ‏ װעסט אַװעקגעהן ערגיץ װײט, - 
װעסמו מיך דאָרפען טראָנען אויפ'ץ האַנד --- (לאַכט) 





יוועסטו מיך ניט דאַרפען טראָנען װעסטו מיך ניט דאַר- 


פען מראָנען, זעהסטו, + היינט זענען מיר אויך פּערנאַנ- 
נען אַזױ װײט,, או איך האָב זיך ניט פערמאַטערט. 

נת ן (צו זיך אַלײן). הײנט איז די זון נאָך שען, 
שײנט . און מאָרנען -- ווער װיים ?.*י 

זיזי, זי װעט מאַרגען אויך שען זײן: ‏ ױ װעם 
מאָרנען אוֹיךְ. שיינען - 

נתן. װי אין װאַלר װאָלסטו געבאָרען- 
געװאָרען, ‏ און ‏ אויף די בוימער אױ-געװאַכּסען. 

זיזי. חאַדהאַדחאַ! װי אין װאַלד אױף די 
בוימער אױסגעװאַכּסען ! אָט װעל איך באַלד מאַכֿען ‏ װי 
א קוקאָווקע (מאַכֿטינאָך) : קודקו קודקו! און אָשׁ אַװױ 
מאַכען קראַהען: קראַ! קראַ ! 

גת'ן. נענוג , - מיין קינד , גענוג. 

זיזי,. איך װעל דיר באַלד װי אַלע פֿױנעל 
אויסטשוויטשערען (מאַפֿט-נאָך פֿעי שיערענע געזאַנגען פֿון 
פֿױגעל) . 

נתן. שטילער , שטילער מין קינד /. מען טאָר 
איצטער דעם קול ניט אויפהױבען הױך, מען טאָ 
ניט, = נישט זינג װי אַ פֿױגעל  :‏ אַ רוֹיבער מיט פֿלינעל 
טראָנט-זיך אַרוּם- אונזער שמום, : 

ז י ז י (לאַפֿט). צו אונז אין שטוב קאָן עה קומען 
צופֿליהען ?. דו װילסט מיך איבערשרעקען ,. איך זאָל 
יש זינגען : איך. װײים, דו קאָנסט נִיש לײדען אַז איך 
יינגייי , 

ת מר (קומטדאַראָב צוּששרעהט). דו ביוט דאָ, 
זײדע ! וואו ביזטו געוען ? װאָם האָסטו געהערט? 

נתן. איך בין אין ערנעץ ניט געװען; איך בין 
אין ערנעץ ניש געװען- -- שטילער, טאָפֿשער , ניט הױיבר 
אויף דין קול } 

ת מר, װעל איך ויינען אויפין הוֹיפֿען קול . איך 
װעל קלאָנען, אַז די ערר אַלײן װעש צוגעהן פון מײן 
געװײַן . 

נתן. זאָנ מיר בעםער, צי האָסטוּ װעמען 
געועהן פאַרבייגעהענדיג. נעבען אוּזער שמב, אַזֹי 
אַ מענש אין די מיטעלע יאָהרען ? 

ת מר. פֹֿיהאָב קײנעם ניט נעועהן , איך האָב 
קיינעם נים נעזעהן .. מיר דוּכֿט, ‏ אַז ‏ ס'אט קיינער שוין 


1 


עי יע 





יי ייד אי א ליק 11 הי 





מעיאטאננט. 


באַלד איף דער ערד ניט געבליבען. אײנער האָט 
דעם אַנדער, ן אָהן רחמנות ביז'ן טוט פּערמאַטערט, 
פון װײַטען זעהם יעדער אוּגליק אוים נאָך טיוענד 
מאָל מוֹראָידיגער - 

נתך(קיקט אין פענסטער , רעדט װי צוּ זיך), 
ניש שטעק-אַרױם דעם קצָּפ פוּן פענסטער, וען עס הוּ= 
נערט אוּן עם בליצט אַלץ װעט אוימציטערען . אַלץ 
אין דער װעלם :- ביו צוּ דער ערד װעלען זיך די 
הימלען פראָבלאָוען --- איצטער שטילער , שטילער --. 
וואויל איו צוֹ דעם , װאָס קאָן שטוּם-;ײן , 

תמר, רעד עס בעסער ניט. דוּ מאַכֿסט נרע- 
פער דעס פחד. דער פֿאָטעד איו שוין באַלד גראָה- 

= = 
געװאָרען פֿאַר צער . זאָג מיר, דוּ זײירע , װען װעמם 
נעהמען אַסוֹף צוּ דער לאַנגער, אוּנערבאַרימדינער 
מלחמה ? װער האָט עם אין די מענשען אַכזריוֹת 
פֿערפֿלאַנצט ?:-. 

זיוי. ואוֹ איז אַ מלחמת? 

נתן. מײן האַרץ אִיז דער יאוש אַלײן. מײן 
קינד , װאָם װילסטוּ פוּן דעם , װאָס אין זיין האַרץ האָט 
זיך די נאַכֿט אַלײן בעועצט ? דאָס האַרץ מיינע ליענט 
אין חוֹשֶׁך, . אוּן װאַרט אוֹיף דער לעצטער שׂעה . ואס 
עם זאָל ;ֵאֶר געשעהן -- האָב איך זיך אַלץ אײף רעם 
געריבֿט. אוף אַלץ בין איך גרײט -. 

ת מר (לענש איהרע הענד אוֹיף זיינע שוּלטער). 
זיידע / דערצעיל מיר פון רחמנות ‏ דערצעהל מיר פוּן 
ליעבע : דערצעהל מיר פוּן היפע טרעהרען ‏ דערצעהל 
מיר פון אַ שׂענעם לילטינען פּריהמאָרגען ‏ װען דאָם 
טויטשרעץ/ = װאָס העגנט א'בער דֶער ערד , װעט שוֹין 
מעהר ניט זיין . 


נהן. איך װעל דיר דערצעתלען פוּן דער 
ציט , = װען דיין טאַטע איז נאָך געװען נאָר אַ וונג קינד. 

זיוי. װעל איך בעסער וצען נעבען זײדען. 
(זעצט-זיך נעבין נתןען). 

נתן. צװײען האָט זין מאַמע געבאָרען: צװײ 
זיחז -י. : 

תמר. דערצעהל מיר פֿון דעם, װי מענשען 
וועלען צוּריק בּאַרמהערצינ-װערען --- וען מענשׂען וועלעל 


יי 
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צוּריק נוּט אוּן מילר זײן . זאָ: װידע  ,‏ צי איז דאָס אין- 
דיינע יאָה-ען אוֹיך אַזֹי נעװע ? 

נתן,. שטילער, שטילער... ס'איז נאָר ק"ן 
ניעם ניטאָ. | אַלץ איז װי געװכן. די אײנענע זינר פוּן 
דעם מענשענס הצַרץ, די אײנענע.-- נאָר די שמראָף 
איז אַנאַנרערע . גפָּט קאָן ניט שטראָפען יערעם מאָל. 
מיט דער איינענער שטראָף . 

ה מר. איז דאָס אַ שטראָף פון גצָט , אַו מענײי 
סען זאָלען אוּמנעהן די אוֹינען מיט בלוט פערנאָסען -*- 
בּײזע װי װילדע חיותת? זירע, איך בין גרײט צוּ 
שטאַרבען פֿאַר זײ. פ'ראַרט נאָךְ ‏ מײן פאָטערם 
ב. פעהל --- / איך. װעל אויסשׂפרייטען מיינע אָרעמם , 
איך װעל לויפען צווישען אַלע מענשענײמאַטען , איךי 
װעל רוּפֿען מיט אַלע מײנע כחֹת : ,האָט רחמנוּת , 
בּרידע-}- איער אויף דעס. אַנרערץ"-- זיירע, מען 
דאַרף עס זי נאָר דערמאָהנען. 

נתן. (קוּקש-זיך יעדער וילע אוּם) - צמאָל , 
אַז די מענשען וענען שמאַרק זינדיג געװאָרען, אַז די" 
ערד אַלײן , די ליעבע נוּטע ערד האָט שוֹין ניט געקאָנ: 
זײערע חטאים פערטראָנען -- האָט נאָט אוֹיף זײ ‏ אַראָבּר 
נעשיקט אַ מבול --- אוּן ס'איז פון אַלץ אוֹיף דער ערד 
זיין זכר ניט געבליבען . נאָר נאָט אַלײן האָט רערנאָך 
חרמה-נעהאַט אוֹיף זיינע מעשים , אוּן ער האָט נעשװאָ- 
רען, אַז מעהר װעט ער שוֹין קיין מבוּל ניט ברענגען-- 


און ער האָט צוּ די מענשען אַזוֹי געזאָגט : פאַר אַיערע. 


נוטע מעשים װעט איהר זיך אַלײן אײינער דעם אנרער'ן 
בּעצאָהלען -- און פאַר אַײערע שלעכֿטע מעשים װעט 
איהר אוֹיךְ אַלײן אײינער פון דעם אַנרער'ן מקבל-ויין. 
אַײער שבר--- -די שטראָף , װאָס מענשען אַלײן וועלען 
אויף זיך ברענגען,. איז נאָך מוראָידינער װי דְעֶר מבול 
אַלײן : נאָט האָט א מכּוּל פון װאַסער געבּראַכֿש אוֹיף 
דער ערד, אוּן די מענען וועלען פערפלײיצען די וועלט 
מיט זײער אײנענעם בלוט --: 


תמר. זײדע, ס'איז ניש אמת ! נאָטם שטראָף: 


קאָן זאָר אַזױ שרעקליך ניט זיין. + איך װעל אין זײערע 


הערצער דערװעקען רהמנוּת ;. איך װעל זײ פערשיכּור'ן. 


מיט מיין היימער ליעבע . 


זיוי. דערצעתל בעסער, זיידע, פון פוינעלעך ‏ 
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-פון מלאָכים װאָס פליהען-אים אין װאַלר בײ:אַכֿט, 

נתן. אָבּער הער דעם סוֹף--- שׂשש-- - שטילערי-. 
די אייגען בי די מענשען װעלען װערען פּערנאָטען מיט 
בלוט, - פאַר נרוים שנאה צו זיך אַלין --- זײערע ציינער 
ייעלען אויסװאַכּטען שאר אוּן לאַנג, װי בײ רי ביוע 
וועלף , + װאָס בלאָנדזעןדאוּם אין דער פּינסטערער נאַכֿט 
אוּן זופען זײער רוֹיבּ-:. עס װעלען בַּײ זײ אויפװאַכּטען 
נענעל װי בײ די גרויםע אָײלערם, דְאָם האַרץ זײערע 
יװעט װערען האַרט אוּן טרוקען, אוּן דוּרשטיג נאָך 


: הייסעם. מענשענ-בְּלוּט { - דער מענש װעט אוּמנעהן אוּן 


שמעקען מיט נריים חאוה אין דער לוּפט דעם ריח בּוּ 
בּלוט. -- דער טאָג איו נאָהענט, אוּן די שׂעה אי 
גרײיט . יענעם טאָג וועלען די הימלען זיין פּערהאַננען מיט 
אַ שוערען װאָלקען, . אוּן װאָס ס'װעט זיך טהאָן אוֹיף 
הער ערד וועש דער הימעל ניט וויסען ,. שׂששן שׂטילער. -- 

ת מר. װי שרעקליך איז די שׁטראָף ! --- זיירע, 
עס קאָן נאָר ניט נעמאָלטרזײן , 

נת |. מײן האַרץ זאָנט מיר ואָךְ אַ סך מוֹראָירי- 
געם --. . מײן קאַלט האַרץ שׂפירט דאָם , + װאָם מין איי- 
גענער -מוֹיל כאָן דאָס ניט אוימרערען , 

המר (הערט-זיך-צוּ), ‏ דעם פּאָטערם מריט 
הערט-זיך קלאַפּען אוּנרוּהיג: איך נעה נָצוּ איהם. 

נ ת { (אוּנרַוּהיג). אפשׂר געהט װער װיערער נעבּען 
אוּנוער שטוּב (? 

זיזי. חי דוּ מיט'ן זירען., איך נעה אַרוֹיף ::- 
כֿיױעל איהם וינגען מיינע נײע ליעדער , -- 

ת מר. זעץ-ויך בּײ איהם אוֹיף די הענד : נלעם 


יאיהם איבערץן קאָפּ ; זאָג איהם גוּטע װערטער . 


זיזי. איך װעל איהם זיננען מיינע נײע ליערער, 
(לויפט אַרוֹיף).? 

נת ן (הערט-ויך-צ) , 

ת מר. װאָס הערסטו, זידע ? 

נתהן. סטראַנט-ויך שוין אַהער זײער בּרוּמען , 

תם ר . ס'איז דער וינד { זײַדע,. ס'איז אַ וינד, 

נתן, ס'איז נִיט דער װינר, מײן קינד. אין 


-װוינד ליענט נאָטם קוֹל--- אין וינד דערקען איך שטענ= 
יְדֵינ נאָטם קוֹל. זין קוֹל שרעקט מיך קײן מאָל נים, 
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קיין מאָל ניט.-- פוּן ‏ איהם. בלייבט מיין האַרץ שטענריג 
רוּהיג --- 

תמר. דאָם אי דער נערױיש פה די בלעטער 
אויף די. צוויגען . 

נת ן, דאָם ברומען די מענשענ-הערצער:. - דורששיג 
אוּן וילד:- - דאָם ברומען װעם אַלץ שטאַרקער װערען , 
גאָטם קול װעט אַלץ שװאַפֿער װערען, אין דעם ווילרען 
רומען װעש ער װערען דערטרונקען . (פון וויבען הערט 
זיך זיזים קול קלינגען), 

ת מ ר (הערש-זיך-צו). - זיוי שׂרייש:-- ‏ איך װעל 
לויבען צום פאָטער . 

נהן. נײן, מײן קינר, זי ונגט עם, ז זינגש 
איהם דאָם ליעד פון אנשׂולד -- ראָס איינצינע ליער , 
װאָס איז נאָך פערבליבען . זאָל זי איהם ױננען/ זאָל 
זי איהם זיננען . זײן האַרץ דאַרף עם הערען.. זאָל ױ 
איהם זיננען---און דו הער מיך . דו ביזט שמענדיג װײט 
פון מיר,, און מֵיינע ווערטער זענען דיר פרעמד . 

ת מ ר (האַלדזסט איהס) . זײדע , זיירע ! אין מײן 
האַרץ איז אַזױ פיעל הײיסע ליעבע בענראָבגן צו דיר , 
צו מײַן פאָמער, צו אַלע מענשען. רער / זײרע, רעה יי 
איך װעל ריך הערען.- איך װעל דיך הערען.- ירע , 
איך לאָז דיך ניט אָב ! 

נת | (נאָד אַ קליינע פויזע) . איך וועל רעדען , איך 
על רעדען.. אין ניבען װעל איך אינגאַנצען מװען 
שטו-װערען. מין צונג װעט מיר אינגאַנצען שטוםד 
ווערען . איך װעל נים האָבען צו וועמען אַ װאָרט אױסצוּ 
רעדען... איך װעל אין װאַלד פּערװאָרפען-ווערען . איינער 
אַלײן װעל איך אומבלאָנדזען אין װאַלד, װי אַ בוים 
אָבגעהאַקט פון זײנע װאָרצלען. און אַרומגעבראָבֿען זינע 
צוויינען... מײן גאַנץ האַרץ װעל איך איצטער אויסרערען... 
שטילער... שטילער... 

ת ט ר(דריקט איהם פעמט צו זיך). איך װעל ר 
ניט אָבלאָזען , זיירע , איך װעל דיך ניט אָבלאָוען . 

נתן. מים מװאַלד װעש מען דיך פו מיר 
אָבריימען . 

ת מר. קײנער װעט מיך פון דיך און פון מײן 
טהיערען פּאָטער נים אָברײסען . הערפט / זײדע ? איך 
נעהער אַלעמען ! מיין האַרץ נעהערט רער גאַנצער װעלט, 
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מײן רחמנות איז פאַר יעדער'ן בעװנדער, און מײן 
ליעבע איז. אויך פאַר אַלעמען -- מיט מײנע טרעהרען 
װעל איך אַלעמע:ם ואונדען װאַשען --- הערסט , זײירע ? 
אַלעמענס ! 

נתן. ביש גערעכֿט, מײין קינד , ביוט גערעפֿט, 
דיין האַרץ איז רײן און גיט, כֹּשר און אונשולריג -- 
אָבער בלויז שטראָף צו פערנעהמען ביוט דו אויף דער 
וועלם אָנגעקומען . און איך װעל אומבלאָנדזען אין װאַלד ; 
שטום װעל איך זײן... 

תמר. זײדע, װאָם רעדסטו, װעֶר װעט דיך 
דאָס אָנריהרען ? 

נתן. מײן אײגענער זוהן װעט אין מײַן האַרץ 
ויינע נעגעל שטעקען . 

ת כר., מײן פאָטער  ...?‏ מיין פֿאָטער ? זײירע , 
װאָס רעדסטו ? - מין פאָטער , װאָס זיין האַרץ רייסט-זיך 
פֿאַר די מענשליכֿע לײרען, ער װעט דיך ?... איך נלויב 
עס ניט! איך גלויםב עם נִים , זײַרע ! 

נתן. דײן מאַטע איז נוֹם װי אַ טױם. װײל אַזױ 
האָט ער זיך אויף רער ליבֿטינער וועלט בעוויזען . אָבער 
צו איהם איו נאָךְ אַ ברורער געבאָרעןדגעװאָרען -- 
אַ אינגערער . 

ת פר. וואודושע איז ער ? 

נ ת }, כ'האָב וענען איהם ניט גערערט . 

ת מר. דער פֿאָטער האָט אויך װענען איהם קיין 
מאָל ניט דערמאָהנט. 

נתן, דײן טאַטע האָט אױך נעהאַט פחד פאַר 
איהם . (רעדט שׂמיל , וי ער װאָלט איהר איבערגענעבען 
אַ װיכטיגען סור) . אונטער אײן האַרץ האָט זײער מאַמע 
צווייען נעטראָגען  :‏ דיין באַרמהערצינען טאַטען , און אין 
אַ צײט = אַרום -- איהם . = אונטער. איין האַרץ געלענען . 
פון איין מילך געזוינען -- נאָר ניט. אין אײין געשטאַלט האָט 
זײ = בײירען ‏ - דער וְואָם אין הימעל, בעשאַפען . נאָר 
אַנדֶערֶע אױגען האָכען בײ זײַ פֿון אנטער'ן שטערן 
אַרױפגעקוקט . דײן טאַטע איז נוט װי אַ מלאָך געבאָרען- 
נעװאָרען. און זינע אױגען האָבען װי די אױנען פון 
אַ מויב אונשולדיג נעקוקש . און זיין ברודער איז בײז װי 
אַ שלאַנג געװען , נליך פון זיין געבאָרענם-טאָג אָן .. זײנע 

אוינען האָבען שאַרף וי אָדלער-אוינען אויסנעועהן . פון 
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זײ האָט העלישעם פּײער געשלאָנען -- מיר האָבען פאַר 
זיין בליק פּחר בעקומען . 

ת מר. זאָג מיר וואו איז ער, האַ ? וואו איז ער ? 

נתן. נאָך אין דער ינענד , נאָך נאָר אין רער 
יוגענר איז ער נעלם געװאָרען . עם זענען איהם פלינעל 
אױסנעװאַכּסען.-- ער האָט מיט אַמאָל געהן אוּן פליהען 
אַנגעהױבען  ,‏ און נאָד גאָר אין דער יונענד אי ער פון 
מיר פערפלוינען . ער איז נעלם געװאָרען . נאָר איך האָב 
נים פערגעסען און איך קאָן איהם ניט פערגעסען . וינע 
שׂאַרפּע בליקען זענען דאָ געבליבען . זיינע שאַרפּע אויגען 
זענען אין זײן װיענ-בעט פערבליבען.- דאָס איו רער 
בעסטער צײפֿען, אַן ער לעבּט. קײן לעבערינען 
פּערנעסט ניט דאָס האַרץ, קײן מאָל פערנעסט ניט דאָם 
האַרץי-- ער לעבט:--ער לעבטיי- 

תמר, ער אי נעשמאָרבען, אױב אַואַ לאַננע 
ט האָט מען פון איהם ניט געהערט. 
נה ן (אונרוהינ) . איך האָב. צופיעל אָננעהויבען 

טראַכֿטען װענען איהם. ער בעוייזט=זיך מיר פאַר מײן 
געדאַנק. איך זעה איהם , װי ער איז אַ גרױסער אױים= 
געװאַכסען  ,‏ באָלד. אין דיין טאַטענם יאָהרען-. ער איו 
ערניץ נאָהענט אַרום אונזר שטוב--- ער טראָגט אונגליק 
פיט ריט 

תטר. װאָס רערסטו, זירע? װאָס רערסטו, 
זיידע ? (קלײנע פויזע) . 

נתן. װאָס טרײבט איהם אַהער? ער װעם 
מיט זיינע נענעל מיר דאָס האַרץ רײסען.. איך װעל 
מיט אַ צוריפען האַרץ אין װאַלד אומבלאָנדוטן ** 

תמר. זײדע. איך װעל דעם אָרלערים נענעל 
צאַרט מאַכֿען. איך װעל מיט מײַן ליעבע זיינע שאַרפֿע 
בליקען ווייך מאַכֿען . 

נתן. (שטעלט=זיך). מיר דובֿט, אַז עמיצער 
איז װידער פֿאַרבּײ דער שֹׁטוּבּ גענאַנגען. 

המר. איך נעה ועהן, װער איו דאָרט. 

נתן. איך הער דעם רוישען פֿון ויינע פֿלינעליי- 
איך שׂפּיר. זײנע שאַרפע נענעל.-- (מאַפֿט מיט'ן האַנר) 
דער יאוש אין מײן האַרץ.. ער פֿערבריטערט זײן 
ממשלה--- דער יאוש אַלײן:-- 

ת מו. זײדע, בערוהינ=ויך . איף װעל איהם 


א 
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אין מיינע. אָרעמס אַרײנכאַפען  ...‏ איף װעל. מײן דאַרץ 
פֿאַר זיינע נענעל אויסשטרעקען . 
ויזי (לױפט אַראָכּ). איך האָב דורפֿץ פֿענם- 
טער נעועהן יענעם מענשען. ער געהט גלײיך צו אונזער 
שׂטים . 
נת ן (פֿעמט),. איצטער איו. מײן צײם נעקומען, 
(אַלע בלײבען. שטעהן אין אַנ'אָננעשטרעננטער פּאָוע. 
קיקען צום טהיר װי זײ װאָלמען װאָס ערװאַרטען) , 
הי מן (קומט-אַרײן, א אַ וילע שטעהן ביי'ם 
שוועל. בּעמערקענדי: נתןיען געהט ער צוּ צוּ איהם. תמר און 
זיוי שטעהען האַל צוּש-אָקען, האַלבּ פֿערוואונדערם), 
היסן (נעהמטדאַרום דעם אַלטען און קוסט איהם 
אױפֿין קאָפּ). בְּיו שױן גראָה און אַלט געװאָרען, פֿאַר 
צרות געבוינען. ‏ נאָר אִיךְ. האָבּ דיך גלייך רערקענט --- 
ביוט מיין פֿאָטער!,, 
נתן (עפרײט-ויך). איך האָבּ רײן אָנקומען 
געשפּירט (זיין קוֹל ציטערט) . איך בּין רין טאַטע , און 
די ביוט מיין זוהן... יאָץ דו בּיזט מיין קינר, 
היסן. נערענקסט מיך נאָך? 
נתן. איך געדענק ריך.-- איך האָבּ דיך נע- 
דע:קט, און מײן האַרץ איז ניט גאַנץ רוהיג גֶעװען. 
נאָר דוּ האָכט מיט דײין קוּמען אין מיר כֹחוֹת אויפנעװעקט, 
איך זאָל רוּהיג פון דאַנען אַװעקנעהן, 
היטן. פֿאָטער מײנעל! די עלשער האָט הײ 
שטאָלצקיט ניט אטא וי -- וואוהין אָבּער האָט די צײט 
דײן בּליק פֿערטראָגען ? 
נדב (קומט אראָב, װאַרפֿט-ויך הימןיען א 
האַלדז). דאָס בּיסטי מין בּרוּרער ! מײן בּרוּרער . 
(קוּקט איהם נלייך אין פּנים) רא בּיסטו מײן בּרורער : 
נאָך זױבֿערער איו נעװאָרען . דיין 0 נאָך ‏ רוהיגער 
איז דײַן נאַנצער אויסועהן געװאָרען ! 
היפן. אך האָב איך שׁוֹין ניט גערעענט דא 
צו טרעפֿען. איך האָב געמינט, אַז לאַנג האָט שוין 
דער בּלומינער שטראָם פֿערטראָגען מיין ‏ וויענ-בּעט מיט 
אַײערע בּיינֶער . (בּעוויזש אויף תמר'ן אוּן דוין) דאָם 
זענען דיינע קינדער (גרימט זיי). בּיירע , + מיין בּרורער , 
אין דיר נעֶראָמען, 
נדם. אִין אַ שװוערע צײט זענען זײ מיר אוים- 
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געװאַכּסען. װי קומסט דו אַהער? װי האָכט די זיך- 


דערשלאָנען ? 


היסן. דאָס ואָס װערט אױף דער ערר- 
געבאָרען מוז כוֹףדפלדסוף וװען:ם'איז װידער אוֹיף דער 


ערד פֿערבּלאָנדוען . . איך בּין לאַנג  ,‏ לאַנג אומנענאַנגען 


אַרוּם אַײער װאָהנונג . ניט. אײן מאָל האָבּ איך אין אײערע. 
פֿענספטער אַרײננעשױט. נאָר כ'האָבּ ניט געװאַנט טײעה- 


רוה צו שטערען . איך האָב איךְ אַלעמען נוּם געקענט. 
דיינע קינדער זענען אױסנעװאַכסען פֿאַר מיינע אונען, 
דו בּיזט אין דרייען געבּױינעןדגעװאָרען , - און אויף אינזער 
פֿאָטער איז די עלטער אָנגעשפרונגען . 

ת מר. איך האָב קין. מאָל ניט געהערט מען 
זאָל אין שֹׂטוּבּ רערען -. 


נתן. אוֹף דײן פֿאָטער איז די עלטער אָננע- 


שפּרוּננען -- - וען ז דיין טאַטע אי געבּאָרען-נעװאָרען האָט' 


איהם אַ מלאָך מיט אַ חוֹזק-שמײבֿעל אָנגעװיען א'יף אַ גרוי- 
7 מדבר, אין װעֶלבֿען ס'האָט איין מענש עלענד אַרומ-- 
עבּלאָנרועט , צו דער ערד זיין קאָפּ געזונקען , און האָט 

געזאָגט : אַזוֹי עלענד און פֿערבּיטערט װעסטוּ אין לעמען. 
צווישען דיינע אײגענע געדאַנקען -- - אומבלאַנרזען - 

היםן. איך בִּין דײן קינר. איך בִּין א 
מיט דעם. דו ביוט דײן גאַנצען לעבּען אַלײן גענאַנגען. 
אוּן בּיז צוּ דער לענטער מינום װעכטו אַלײן געהן . איך 
האָף נאָר ניט , איך זאָל קאָנען דיך פֿערנעהמען מיט:זיף:. 
6 אַ װײילע). איער װאָהנונג שטעהםש אײנואַם אין 
װאַלר. דאָך זעה איך פֿאָראוֹם, אַז אין גיכֿען װעט 
אַייךְ אוֹיךְ פֿערשלעפּען מיט-ויך ‏ רער אוּנגעלומפּערטער 
נאַסען-מאַנץ . איך װעל איבעררײסען דעם פֿערבּאַנד 
צווישען אַייךְ מיט -- 

נתן (ריסטדאיהם-איבער) . מײנסט מיך פֿון מיין. 
אָרט צו ריהרען ? נאָך דעם װי איך האָב 0 געבאָרען: 
האָב איך זיך פֿון אַלץ מיאש געװען. קוקענדיג מיט 
אָפֿענע אוינען , האָב איך זיך מיאש 7 איך . בין 
דער יאוש אַלײן . וואוּ איך זאָל ניט געהן, זעה איך 
אַלץ דעס װיסטען מדבר און דעם מיערען װאַנרערער,--- 
שמום װעל איך זײן... שטומען דאַרף איך ... 

היסן. פֿאָטער מײַנער ! איך װײס, אַז אומויסט. 
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-איז מײן מרחה... נאָר דער יונענד.-- און אפשר מײן 
שרודער װעל איך אויך מים זיך ... 
נד ב (כאפט איהם פֿאַר'ן האַנר) . איך זאָל נעהן 
מיט דיר ?... אוב דו האָסט אין דיין לאַננען אומוואנ- 
דערן דעם אמת'ן װעג נעפֿונען , + װי אַזױ זיך בעפֿרײען 
פֿון דעם מורא'דינען נעץ , אין װעלבֿען ראָם נאַנצע 
ילעבען איז פֿערפּלאַנטערט, דאַן,. ברודער, געה איך 
מיש דיר ... האָסטו געבראַכֿט דעם סור װי צו צװינגען 
די מענשען, אַז זײ זאָלען זיך האָמש אױף אײן װײלע 
אָבשטעלען אוּן אַרומזעהן-זיך--- דאַן,. ברודער , נעה איך 
מיט דיר ... אין יענער רוהיגער רנע קאָן מען אַלץ 
יגעווינען . = איין געשרײ : -,האַלט-אָב ,. איהר מענשען ! 
װאָס טהוּט איהר?" װאָלט דעם נאַנצען לעבען אויפ'ן װענ 
צים אײבינען. נליק געפֿיהרט ... נאָר אס די װערטער 
זאָלען אַלע הערען ... אַלע פֿון דעם עלטסמען ביו דעם 
יט ... דאַן, ברודער מײַנער, נעה איך מים 
- דער געטליפֿער געדאַנק בלאָנדזעט נאָךּ נעװים 
אום צווישען די. מענשען ; ס'נליהט נאָךּ בײ זײ א פֿער- 
באָרגענער בֿנק טיעף אין האַרצען בענראָבען. ראָס 
זאָגט ערות זײער שטאַרקער זובֿען. מען מוז אָבער פֿריהער 
דעם גלײפֿען װעג געפֿינען , אוּן. רערנאָך קוּמען צו זײ 
און זאָנען : ,דאָס איז דער װעג , ואו איהר , מענשען , 
זאָלט געהן: דאָס איז די זון, װאָס װעט אײער װענ 
- בעלײפֿטען ! 
הי מן. דו פֿערבלאָנדועפט, מײן ברורער ! דײַנע 
אײיגענע געדאַנקען פֿערפֿיהרען דיךּי- 
נד ב. איך דערקען. דעם אַמאָלינען שׂמײבֿעל 
אויף דיינע ליפען . דו װעסט אײנער בלײבען , און פֿון 
אַלץ לאַפֿען / און איך װעל אײנער בלײבען, און מײן 
!האַרץ װעט פֿאַר אַלעמען טראָגען אײבינע שמערצען. רײן 
האַרץ איז האַרט וי שטאָהל, און שאַרף וי אַשפּיז - -מיין האַרץ 
איז אייביג אִין שטורםאון אוּנטער אַ פֿײערדינען האָגעל איז 
. מײַן לעבּען -.. יעדער אױנענבּליק צופֿלאַקערט-זיך מײַן 
געדאַנק . געטליבֿע פּלאַמען ווינקען צו מיר פֿוּן ווייטען, 
אוּן איך זעה זײ קלאָר.-- איך זעה זי נאָהענש--- איך 
מײין , . אַז אָט-אָט האָב איך שױן רעם אמתן װעג 
געפֿנען -- - איך געה אַרױם אי לעבען----- איך שפרײו 
. גלייך צוּם שלאַכֿט-פֿעלד , אוּן פֿאַר מײן געשרײ װעט רי 
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אַנצע. מענשהייט שטיל װערען -- אַלע, אַלע, בֿון גרעם-- 
טען בי דעט מינרעסמען,. וועלען מײַנע. װערטער הערען - 
אַלע הערצער װעלען זיך ‏ מיש איין מאָל אױפֿפראַלען , 
--אין זי וועלען מיינע ריר אַרײנדריננען - - פּלוּצלינג יאָנט- 
זידּ-אָן אַ װאָלקען פֿון אַניאַנרער זײיט, אוּן פֿערטראָגט 
אַלע מײנע. חלומות ! 

ה 35 (געהמט-אַרוּם נדבץ) .- װאָס רעדסט רין 
ליעבער פֿאָטער ! האָב ניט הרטה פֿון דנע פֿריהערדיגע 
ווערמער--- איך פֿערשטעה זײ אַזױ נוט. זײ בעוענען 
אַזױ מיין האַרץ , . זײ וועקען אַזױ מײן נשׂמה :--- ,מיט 
רחמנות, מיט הײַסע - ליעבע";-. אַזױ האָסטוּ דאָך מיך 
געלערענט / פֿאָטער מיינער ! איך בין שוין גדייט צו געה 
א װאָס דוּ הייסט -- פּאָלג מיךד ; 6 מענשען וועלען 
מיד צורהערען . 

היסן (געריהרט) . דוּ,,.. מיין ; ברודער  ,‏ שיקסט 
דיין קינד פֿאַר אסיב, דאָם װאָס אי שען , דאָם װאָם 
איז ‏ היין,. האָבען - שי רי . מענשען לאַנג מיט זײערע 
פּרעכֿע פיס צוטראָטען . זאָג מיר  ?‏ פאַר. וועמענם זינר 
װילסטו קרבנות מקריב זײן? פֿאַר דײנע? אפשר 
פֿאַר. דיינע ‏ קינדערשע חטאַים? (צוּ נהןיען) אפשׂר דו, 
פּאָטער, פּאָדערםט אַ קרבן צו דער עלטער ?:. 

ין איך. בין שׁטום---. מײן צונג + דאַרף 
שטוּמען-- 

ה 8 ר. איך אַלײן / איך אַלײין -- - דער פּאָטער-- 
ער שׂיקט מיך ניט. איך אַלײן װעל לױפען אוּן װעל 
מיט מיינע אָרעמט דאָם פּײער לעשען!-- 

הימן. װעסט אין דעם פײער פּערברענט- 
װוערען -- איהר אַלע װעט פון אַזאַ װענ זיך צוּריק נִיש 
אימקעהרען -- (אַ דריקענדע פּױזע). 

נ דב . צי קאָ} איך זאָנען אויף די האַנד , אַז זי 
איז ניט מײינע ?. ווען מען שניידט זי--קלעמט מיר מײן 
האַרץ - -- צי קאָן איך זאַנען אוֹיף די אױנ , אַז זי איז נים 

נע , װען בײ יערען בליק װעקט זי מײן געראַנק--. 
צי קאָן איך זאָגען אױף דעם קאָפּ, אַז ער אי נים 
מײינער ?--- צי קאָן איך זיך אָבוּפָֿנען פוּן לעבען?. 
איך בין אוף דער'ער.- נעבאָרען-נעװאָרען, ‏ אוּן אין 
אוהר. שׁוֹיס אויסנעװאַכסען . (קלאַפט זיך אין ברוסמ) 
מיין האַרץ רייסט מען , - מיין קאָפּ ברענט, מײַן בלוט 








| 
ו 
ו 





פּליסט.. - און איך , = מיט אַלע טײַנע בחוֹת מוּ שרײע 
,;האַלט! האַלט !". איך װעל שריען בי מײן געראַנפּ 
זועט מיך נימ אָבנאַרען אוּן פּערלאָוע-- איך װעל 
שרייען ביו מיין צונג װעט מען פוּן מיין מוֹיל ניש אַרױם=+ 
רייםען.-- קוּם צוּ מיר אױבען, װעסטו ועהן רורכ'ן 
פענפטער װאָס אויף רער ערר טהוט=יך , אוּן װאוּ רער 
בלוּמינער שטראָם האַלש שׁוין (געהט-אַרױף צו זיך) . 

היטן . רער שמיינערנער באַרנ שפּירט אויך, װען 
אַ שׂטראַהל שלאָנט:דורך זין בּרוּסט.- ער בעװענט-זיך 
װי פוּן שטאַרקען פיבער. - - (טראַכט אַ װײלע) איךּ װעל 
געהן צוּ איהם אוֹיבען ; איך װעל איהם בעװיזען , אַו 
דעם נאַנצען לעבען וינעם האָט עֶר נאָר דוּרףך אײן 
פענסטער'ל נעקוקט:- (נעהט אַדויף). 

ת מר (בלײיבּט שטעהן אויף איהר אָרט, רער 
קאָפ אױפֿין בּיוסט געהאַננען, שטאַרק פֿכרטראַפֿט) . 

נתן. װען אָרלערם לאָזען=זיך-אַראָב אויף רער 
ערר --- דעמאָלט מוזען זיך מענשען אין רי װעלרער בע? 
האַלשען . (געהט?אַרױם?. 

זיוי. זידע, איך נעה אוֹיךְ מיש דיר! (נעהט 
אַרױים אונצערטאַנצענדיג) . 

ת 3 ר (בלײבט אַליין שטעהן אין איהר פֿריהער? 
דינער פֿערטראַכֿטער פּטָוע) . 

פאָרהאַנג. 
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צווייטער אקט 


א 





א בע 





א קליין  ,‏ גרין - בּעוּגעל. רעבשם א שישער 
טאפנאווער וועלדעל, דורך וועלבען עט זעהען-זיךר 
ארויס פאסען הימעל ; וועלבער איז פּורפור רויש 
פון זון-אונטערגאנג. לינקס , א גרויסער געדיכטער 
וואלד. פון ווייטען , רעכטס, זעהש-טען נדב'ם 
הויז ארומגערינגעלט מיט הויכע טאפאליען . 





נה ן (װי ער װאָלט זיך אַרױסנע!ננב'עט פוּן װאַלד. 
שטעהט=ויך אונטער אַ בּוים און קוקט צום שׂמוּבּ, 
שאָקעלט מימין קאָפ). אײנזאַם. - - אײנזאַם -- אײנאַפי.- 
בּיז צום טוֹים איז נאָך ווייט , און אִיךְּ בּין שוין אִין װאַלר 
פֿערװאָרפֿען . תמר בּלאָנרזעט צווישׂען צװיי מאַננעטען , 
און זיזי איז נאָך אַװֹי ינג, אַו צווישען די נרינע בלעטער 
װערט זי פערפֿאַלען (קוּקט ניינעריג). 

זיזי (בּעװײיזט=יך פֿאַר'ן שטובּ). 

נתן (בּעמערקט , װינקט צו איהר). 

זיזי (בּעמערקט נתןען. זי לויפט צו איהם)י 

נתן. ײ אי נאָך נאָר יונג אוּן אונשוּלדיג : 
אפשׂר װעל איך איהר קאָנען מיט זיך פּערפֿיהרעןייי 
אפּשר איז דאָס דער גלײכֿער װענ פֿאר איהר ?.- 

זיזי (לויפט און שרײט). זיירע ! זיידע ! 

נתן. ניט שׂרײ , - נים שרײַ אַזױ , מיין קינד . 

זיזי. װאו ביוט דוּ געװען, זײדע? איך האָב 
ט נאָך דיר. =האָבּ דיך אוּמעטום נעװבֿט ; 


זיוי! ױױ! 


אזוי געבענק 
צווישען אַלע בּוֹימער , + אין אַלע װינקעלעך.. 
נתן (נלעט איהר קאָפּ). 5ֿ'האָבּ ריר ליעבּ, 


פֿיהאָב ריך ליעב , מײן. קינד , דו בּענקסט -- בענקען יי 


בּענקען-*. 

ויזי. פֿאַרװאָם ביוט דו אַװעק פֿון שׁמוב, 

זײדע ? 

נתו. אן װאַלד -איז ‏ שענער . אין װאַלד איו 

רוהינער ... האָכט רעם טאַטען דיינעם נעועהן , מיין קינד? 
זי זי. װילסט איהם זעהן ? בּענקסט נאָך איהם? 

איך װעל איהם געהן רופֿען . נוּט, זײדע ?. איך װעל 


טע יש 











איהם נעהן רופֿען. תמר בּענקט אוך נאָךְ דיר . דער 
טאַטע בּענקט אוֹיךְ ... אַלע בּענקען... איך האָב הײנט 
שוין געװאָלט װײַנען . 
נתן (פֿערקלערט). זײ בּענקען ... זי בענקען... 
(זעצט וױך. שלעפט מיט זיך זיזיין) . 
ויוץ. דוּ שרעקסט יך אױך, זײדע ? פֿאָלג 
מיר / שרעק זיך ניט פֿאַר אֵיהֶם. ער איו אַזאַ נוטער. 
פֿאַרװאָם האָבּ איךְ פֿאַר איהם קײן מורא נימ ? איך 
בּין געזעסען אויף זײן האַנד / און ער האָט מיר אַ מעֹשֶׂה 
דערצעהלט, 
נתן. װאָס האָט ער דיר דערצעהלט? 
ויוי. איך גערענק שׂוין ניט , װאָס ער האָט 
מיר דערצעהלט... זאָג מיר , זײידע, ואוהין װיל עפ 
תמר לױפֿען ?.. װאָס איז דער מאַטע אומעשינ? 
נתן, נים פֿרעג , ניט פֿרענ. בּעסער איו/ 
אַז דוּ װײסט גאָר ניט; וואויל איו צו דיר ‏ אַז דוּ ווײיסט 
ניט /. װאָם אַרום טהוּט זיך . (נאָךְּ אַ קורצען שווייגען). 
מיין קינד,,. איך. װעל דיך נעהמען אין װאַלר, װעסטוּ 
הערען וי די פֿײנעל זנגען ... 
זי זי. און איך װעל בּאַלר אַלײן ױננען, װײ 
אַ פֿױגעלע זינגט (ױינגט . שטיפֿט מיט'ן אַלטען) . 
נתן (קוקם-זיך?אַרום), וילד בּיזטוּ, מיין קינר , 
ווילד ביוט דו. : װי גאָר ניט צום לײרען האָט נאָשט בע? 
שאַפֿען דיין גוף מיט הײן נשמה . װי נאָר ניט פֿאַר דער 
װעלט . . ניט פֿאַר די יאָהרען בּיוטו געבּאָרען=נעװאָרען, 
זיזי (קוקט-איהם-אָן. רײסט נראָו און לענט 
:אֵיהם אוים אױפֿן קאָפּ, אוף די שולטער. נתן מערקט 
נים). פױוע). 
נת { (צושטרייהט). עם פֿיטערט:יך די סטאַדע 
לעמער אִין גרינעם טהאָל, ז געהט װכֿען איהר חינה 
אין דעם יסטען מדבּר -- צי װײם ױ דען, אַז 


איהר דאָפּ האַרץ ,. צי הלום'ט עס איהר בעת 
דרעמעלט ?.. 
זיוי. זידע, צו מיד רערסטו עם ? 
נהן. צו דיר ... צו וך אַלײן ... צום װאַלר, 
צו די בּוימער, צו דער ערד... (צושטרײהט). עס 
רוהט דאָם קינד אִין שפּאַלקען שלאָף. צי װיים עס רען, 


--- פַּת --- 





אַוּ די שטאָדט איז בּעלענערט ‏ צי שפּירט דען ראָם 
האַרץ, ‏ אַז פֿאַר. איהם שאַרפֿט;זיך אַ שפיז ? (קוקט=ויך? 
אַרום). עס שטעהען די בּוימער און ק'קען מיט גאוה 
אין הימעל אַרײן .. איך הער, אַז מען שאַרפט שױן 
די זענ,,. איך הער, אַז אין יענעם עק װאַלד פֿאַלען 
-שוין שפּענער . 
זיזי. זײדע, מען װעט דעם װאַלד נימ האַ= 
קען, מען װועט איהם ניט האַקען --- איך זאָג דיר, אַו 
מען װועט איהם נים האַקען ! 
נתן . די פֿמאַרע ,. װאָס ריקט=זיך-אָן, איז גאָר 
ניט פון דער זייט , װאָם איך האָבּ גערעפֿענט, נאָר צי 
קאָן איך זי פֿערהאַלטען, װען אַפּילו גרוים, װי מײן 
האַנד זאָל זי זיין ... 
זיזי, זיידע! איך נעה אַװעק פֿוּן דיר: איך 
לויף אַהײים . 
נתן. איך נעה מיט דיר, בּאַלד נעה איך. 
ווען מען װיל זעהן די רעפֿטע שקיעה, דאַרף מען אין 
טהאָל ניש זיצען. מען מאָר יי , א 
האָב שוין מײנע פֿיס אויסנערוהט י : 
פּרובען עטװאָס העכער זיך=אױפֿצוהױבּען . אױבּ איך 
װעל די רעפטע שקיעה ועהן, װעל איך װיסען װאָם 
פֿאַר אַ טאָג מאָרנען װעט זײַן (דער װאַלד װערט פער? 
פֿלײצט מיט אַ פּורפּור-פֿאַרב פֿוּן דער שׂקיעה). 
זיזי. אױפ'ן בּאַרג,. זײדע, מײנסטו? אויפֿין 
-בּאַרג נעה. איך אויך מיט דיר . אוֹיפֿץ בּאַרג געה איך 
אויך. אָבּער דוּ זאָלסט מיך דערנאָך פיהרען אַהם 4 
נתן אין מזרה=זייט איז שוין דער װאַלר' מיט 


אַ בּלאַהפֿאַרב אַבּנעגאָסען -- ניט. װײיט איז שוין צו דער 


שקיעה ,,, (הערט=זיך-צו) . 4 
זיזי (מערקט זיין אונרוהינקיים) , זאָג / זיידע , 


װאָס שׂרעקסט=דו=ויך? איך װעל מיט דירּ ניט געהן, 


אוב דו שרעקכט-זיך - 
נתן (קיקט צום שטוב) . איך נעֹה מיט דיר* 
עה זיט די יי* 

7 א 6 זײ דוּ אַניאַלטער פּאַסטוּך, אוּן 

איך װעל זיין אַ קלײנע, ווייסע שעפּפעלע: װאוּ דוּ 

װעמט נעהן, װעל איך דיר נאָכֿלױפֿען . + אוּן מאָמער װעם 

מיר ועלען אַ װאָלף צוריכען  ,‏ װעל איך זיך בּעהאַלטען 


יי 


דירי א 





א=י./=:ל = צד יי אט יע דליש ר יל 


זע :ר 





אונמער. ריינע פּאָלעס , | װי צַ קליין טעפסעלע , אוּן אידי 
ועל שרײען מע-- מע--ע ! 
: נת | (הויבּט-זיך-ויף). קום, - מײין קלין שעם? 
פּעלע, קוּם, איך װעל דיר לערנען װי צַזוֹ פֿון אַ אָלף 
זיך-צוהיען. קוּם, איך װעל דיר לערנען, אַו רוּ 
זאָלסש פֿון דער שׂקיעה פֿערשטעהן װאָס פֿאַר אַשֹאַ: 
פאָרנען װעט זיין . (נעהט אַװעק). : 
די זי (שפֿריננט איהם נאָךְ און מעקעט װי א יונצ. 
שעפּסעלע). 
(פּויוע). 
תטר (געהט-אַרוֹים פֿו; שטוב אוּן פֿערנעהמט 
זיך צוּם װאָלר). 
היטן (ערשיינט שי אט - 4 
פון װאַלר ‏ אוֹן פֿערנעהט אי 
דעם װעג). 0 
ת מר (בּעמערקט הימן'ען . וויל איהם אוֹיפמירען). 
הי סן, װאַרם; ניט אַײל-ױך, : 
תמר. לאָז מיר נעהן מײן װענ, 
הימן. ואוהין נעהסט דוּ? 
ת סר. איך נעה דאָרט, ואוּ מײן נשמת רײימט 
זיך שוֹין אַזוֹי לאַנג. די לעצטע מינוט אי אָנגעקוּמען 
: : = 1 * 
היינמיגע נאַפט וו 4 
ז אַלץ געשעהן. איך קאָן שוי ו 
0 ך קאָן שוין מעהר 
היפן. ריין פֿאָ:ער שיקט ריך ? 
תפר. דעם פֿאָטערם וילען איז אויך מיינער 
נאָר אוֹיבּ אפילוּ ער ואָל חרטה האָבען --- צוּריק. װעס 
: ט 5 0 : 2 
איך שׁוין ניש געהן . קיין ואַךְ. אין דער װעלט װעט מיר 
צוריק ניט פרייבען . : 
וו -=ויי = 
ה =  .|‏ דיין פֿאָמער האָט דיך פֿערפיהרם  ,‏ און 
אין מיט'ן װ;ג האָט ער דיך אַלײן געלאָוען. -ער האט 
מיט זיינע צאַרטע נענעל ריין האַרץ. אין וואערען געמאַמט. 
וואוּהין טראָנפטו ריין לעבּען? א 
תמר. נײַן ,= מײן | פֿאָטער איו - שטאַרק; מײַן 
טער אי מעסטיג  .‏ נאָר אין זיין האַרץ = שפינלען2ויך: 
: פייער. מיט װאַסער אינאײנעם :. אין זי האַרץ שי 
ויֶן= זי 2 3 יי די חי : וא א 
לעף=זיך?אָב = די גרעסטע אוּנגליקען אוּן שמערצען 
דעריבּער קאָן ער ניט רוּהען--- איך בּין אַ שׂאָטען 6 
ות אל =| 8 שאָטען פוּן 
מ"ן פֿאָטער , נאָר אין מיר. פֿלאַקערט נאָך דערצו . די 
יוּנע:ד ‏ אַלײן --. יוגלנד, - און יפוּרִים ,. װי דער ים װיט- 


יב עג יה 


א 





אוּ, בריימ'. מין האַרץ האָש שמענדיג נצליעבט, אין 
נעטראַכט פֿוּן מיין פֿאָטער --- װעלפֿער ליירט פֿאַר אַלע= 
מען . מין יוג בֹּלוּם שטוּרמט , ועהענריג, הי ב" 
אֵים בּייטפן-זיך די פֿאַרבּען אין פּנים פֿאַר אינערליפע 
יסורים  .‏ איך האָב מיט איהם געליטען צװואַמען.י- אוּן 
איצטער װײים איך מעהר ניט אײנם -- דאָפּ, װאָם פון 
ין האַרצען האָבּ איך אוֹיסנעשעפט : איך ראַרף לױפֿען. 
אוּן פֿאַלען צוּ ‏ די מענשענם פֿום, אוּן מיט טרעהרען 
בּעטען: ;װאַרפֿט איער אַלטע בּרירערליכע מלחמה !"יי 
איך װעל אין זײ דערװעקען אַ ים ליעבּע, אוּן רחמנותיי. 
איך בּין גרײט מײין ברוכט צו שטרעקען , מען זאָל וי 
מיט'ן שּפִּיז דורפֿלעפֿערן --- נאָר נײַן ! פ'וועט קיין מאָל 
נִישׁ. זיין --- דאָם האַרץ, װאָם טראָנט פּאַר וי ליעבּע, 
ועלען זי נים ריהרען --- (שראַכֿט אַ וויילע) קוּם אויך 
מיט מיר ---קוּם --- פערשמעה פיך --- פֿיהל מיך --- צי 
פיתלסטו נאָר ניט , װאָס איך רעד צוּ דיר ?:-- קום / 
העלף מיר פרענ:ען אויף דער ערד דעס"שענעם פריה= 
מאָרגען- 
ה ימן . קינד מײנם ! נִיט דוּ מיט דײינע טרעה" 
רען װועסט דעם טענעם פֿריהמאָרנען בּרעננען.. װען 
אַפֿילןּ טייזענרער שיועסטער צוּ דיר זאָלפן ויינען אָנהױ= 
בּען , װעט דערפֿוּן מעתר ניט װערען , װי אַ טרוער+ 
כֿאָר  ,‏ צוּ דעם מיאוּמען נסיםה=טאַנץ . איך בּין נעקומען 
ריין לעבען מציל זין --- (פֿאַפּט איהר פֿאַר'ן האַנר) איך 
ליעב דיך, װײל רוּ בּיסט אויסגעװאַקסען אין רעם נעמט! 
וואוּ איך הצָב מיין יונענר. פֿערבּראַכט --- קום מיט מיר! 

ת 8 ר (קוּקט-איהם-אָן צושטרייהט אין רי אויגען). 
זאָג, װאָס האָש דיך נעבראַפֿט אַהער , . אין רער מיניט? 
זאָג ; װאָס ?.. הינטער דיר נעהט ראָס אוּננליק נאָךּייי 
ערווייטערזיך פוּן ראַנען -*- 

היטן., מין האַרץ האָסֹ נעבענקט:י- פער? 
שׂטעהסט? אַהער האָט עם נעכּענקט --- אַלץ אין דער. 
װעלט בּענקט --. נאָר ניש מיט 8 בענקעניש פוּן אַ צופויל= 
מען הערבּסט-בּלאַט , - װאָס ריפט-זיך צוּ דער ערר אין 
איהר שׂוים אינגאַנצען צוּ רערפֿױלען  ,‏ האָט מיין האַרץ. 
געבּענקטייי עם בענקט דער שׁטראַהל אױפֿ'ן װנעןף= 
צרוסט און רײיסט-זיך אַראָבּ, צוּ דעם שלאַנקען ליליען= 
בּעכער: עם בּענקט די בּלום אין גרינעם שהאָל און 
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יס = 


-בּיזטוּ נעקוּמען אַ 


-מיט ליאַרעם אָן - בּרענ -- 


-ציהט-זיך צו די שטראַהלען אין הימעל אַרײן . עם בּענקּט 
די ;אַנצע ערד צוּם הימעל... דאָס שענסטע און דאָם 
-דײיכסטע אונטער'ןהימעל ווערט דורך בּענקשאַפֿט נעבוישי-- 
?עס בענקם דער ריזינער בּאַרנ , צורײסט זיך פֿאַר בּענ- 
קעניש, און שלײדערם שמיקער פֿוּן זיין בּרענענדינ=האַרץ 
בִּיז אין הימעל אַרײן, פֿערפֿלײצט מיט פֿײער דעם נאַנ= 
-צען גענענד אַרוּם זיך --- מײין האַרץ האָט געבּענקט מימ 
נלוטה און מיט פֿלאַמען ; מיין האַרץ האָט נעבּענקט מיט 
ווילדען שטורם, װאָם פֿערטראָנט ים'ען, און בּרעפֿט 
אײבּינע ועלרער יי- 

ת מ ר (געוועלטיגט שװאַבֿער מיט יך). הער 
-מיך אָבּער אוֹים . איך װעל דיר אַלץ דערצעהלען . הערסט, 
פֿון װאַנען איך געה . איך האָבּ זיך פֿערגנביעט אונטער'ן 
בּאַרג, זעהן פֿון װײטען, װאָס עם טהיט=יך. נאָר 
דער ים פֿון טרויער נגרײפֿט שׁוֹין בּאַלר אוּנוער בּאַרנ, 
עִם טרינקען=ויך מענשען אין זײער. אײנען בּלוּט:-- 
ראַננלען-זיך --- הער , װי שרעקליך עם אי --- קיּם מיט 
מיר -. - קוּם--- אפֿשר האָט שׁוֹין דער פֿאָטער אויךך הרמה 
געהצט. טאָ קוּם-זשע דו מיט מיר..- אוּן אוֹיבּ ניט/ 
לאָו מיך  ,‏ א'ך נעה אַלײן . איך װעל אַלײן נעהן זיננען 
צווישען גענשען די אייבּינע ליעבּעם-ליער. אי װעל 
זי פֿוּ} מיין ‏ צוּװעהטאָנט:האַרץ זיננען --- לאָז מיך !..עַוואָם 

אַהער ?--- לאָז מיך! 

הישן (האַלט איהר האַנר פֿעפט צוּ זין בּריסט 
געדריקט) . מיין קינד ! הוֹיך אין בּרייטען ים, שמעהמ 
איינזאם אַ וואונדערשענער אינזעל--- מיט טו2פֿײכטע 
אויגען . זיצט דאָרט. דער יוּננער.. קענינ אוֹיף זיין הויכען 
שטאָלצען טראָהן און בּענקט, און װאַרט ---אײף 
דער יוּנגער הערצענס-קעניגין --- -אָנגעטהוּן ‏ אין איהר 
גרינע סאַמעטקליידער שטעהט דאָרט די גאַנצע נאַטוּר 
איבערגעצוינען מיט אַ לײבֿטען שלײע- אוּן בּענקט ‏ אינ? 


-א ינעס מיט'ן יוּנגען קענינ.-. ער האָט די + װעלען פֿער= 


שװאָרען, . זײ זאָלען איהם פֿון. דער אי:ענדליכער װײַט= 
קייט. זײַן נעליעבטע בּרעננען  ---‏ שראָגען זיך די וועלען, 
איינער = דעם אַנדערן. איבּעריאָנענדיג און = צושלאָנען:ייך 
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זײ קאַנען זיין פּערלאַנג ניט 


+צ 


41 
ערפֿילען --- ער האָט גענינען - אַרץ = מאַרגענשטערן ‏ רי 


לבנה- בּעשװאָרען , . זי זאָל איהס זײןפֿגעליעבּמע ברענ2 
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נען--- מיט אַ בּלאַס פערשלייערט פּנים איז װידער די 
לבנה אין מזרח=זײט אױפֿנענאַננען. -- זי האָט זין בּענעהר 
נים ערפילט.-- ער האָט בּײ דער שׁקיעה די װן בּע- 
שׂװאָרען , . זי זאָל איהם זיין געליעבּטע אױפֿװכֿען. -- 
זעה ‏ עס בּלאַנדזען-דאָאוּם צווישען די בּוימער די וינען" 
שטראַהלען--- זײ װכֿען די יוננע קענינען.-. ועה, זי 
זופֿען דיך--- פֿערלאָו דיין הײים , דו ינע קענינען! 
בּיז װאַנען דער לעצטער זונענ-שטראַהל װעם זיך ניש 
אויםלעשען --- 

ת מר. װי האַרט איז דײן האַרץ! האַרט אוֹן 
בּעז, ‏ לאָז מיך ! איך האָבּ טרא פֿאַר דיר --- נעה אַװעקי 
פֿערלאַז צונזער שמוּבּ.-- איך האַס דיך.-- איך האַס 
דיך! אין דיינע אוֹינען בּרענט אַ װילדער פֿײער ; איך דאָבּ 
מורא פֿאַר איהם --- לאָז מיך. צוריק צו מײן פּאָטער 
זינע אוֹינען זענען וי בּיי אַ טויבּ מיט ליעבּע און רחמנות 
פֿול . איהם פֿערשטעה איך-- איהם פֿיהל איך . 

הימן. דין פֿאָטערס ליעבּע איז שוֹין לאַני 
מיט ניפֿט צוּמישט, -- דיין פֿערלאַנג איז נאָך נאַרישער 
פֿאַר זײנעם. 

תמר.. איךף האַס דיך, װי די בּעוע שלאַנג. 
דיינע אוינען בּרענען  ,‏ װי בּיי אַ בּעזער שלאַנג. 

הימן. מײנע אנען וענען בּעלוױכטען פֿון מײין 
-האַרצען,. אוּן מיין האַרץ איז בּעלױכֿטען פֿון דער זּן, 
װאָס געהט-אוֹיף יעדען טאָג אױף די שפּיצען פֿון די 
העפסטע בּערנ, װאוּהין װאָלקענס קאָנען זיך קיין-מאָל 
ניט בֿערקלײבּען --- װאַרט, - אי װעל דיר זינגען די 
וואזנדער:שענע ליעד , אין װע:כֿער ס'וועט זיךאָבּשׂפּיג= 
לען באָרגענדיגער זוּנען-אױפּנאַנג י- 

ת מר (בּעט איהם). אָבּער הער מיך אוים:יי 
הער, װאָס איך רעד צוּ דיר.-. צי קאָנסטוּ מײנע 
װוערטער נים פֿערשטעהן ? הער מיך אַוֹים.. צי װײסטוּ 
נאַרניט. פֿון דעם, װאָס עם מהוּט זיך אַרוּם מים די 
מענשען ?. זײער נשמה רײסט:יך, עס פֿעהלט זײ 
ליעבּע --- עס פֿעהלט זי רחמנוּת --. מען דאַרף זײ עם 
יאַר דערמאַהנען , - קוּם מיט מיר!.. די נאַנצע ערר 
װעט ליעבּע אוּן רחמנות אַיינהילען . הערסט , װי מלאָכֿים 


װעלען די מענשען װערען י 


= שי -יך 
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הימן. רחמלות , חאַ--חא--האַ ! וערים האָבּען 
עס אלופגעקלעהט --- ליענענדיג אוּנטער די פים צוּטראָף 
מען ,.. האָבּען זי יט טרעהרען אין די אוֹינען נעבעטען: 
רחמנות" רחמנות".-- ואָם ציהש דיך צו דער ערר? 
זאָג --- די ערד איז אוּנציכטיג . פֿאַלשׂע נביאים האָבּען 
די ערד פערקוימינט , אוֹן צוּ אירר האָבען זײ צונעשמירא 
דעם מענשׂענם נשמה, װאָם האָט זיך שמענדיג צום 
הימעל געריסען, -- פּאַלשע נביאים װועלען רין רײנע 
נשמה אי העם ערדישען שִׂמוֹץ בעגראָבּען. קום, איד 
זיעל דיך פֿון רעם אָרְט אָבּרײסען . זאָל דיין נשמה אוית: 
דאָסנײ געלויטערט װערען - 

ת מר. פערשטעהסט נאָר נימ, אַו דער פריה- 
מאָרגען , װאָס װעמם מיט ליעבּע און רחמנות די װעלש 
בּעלײבֿטען קוּמט-שוין:אָן ? 

הימן . מײַן קינר, ניט גלינדע מוילװאוּרפען מ 

געגעל װעלען בּרעננען דעם שענעם פריהמאָרנען ! = 
מאָרגען װעלען שצַפן - מענשען -- בּיוין הימעל שטאָלץ 
נעװאַבּפען { אוּן זײיער האַרץ װעט שטורמען פאַר בענקע= 
נישׁ . חאַ--האַ--חאַ ! װערים קריכֿען?אום אוֹן זכען 
שטראהלען פון לאַגנ-שיכגעלאשענע זעען -- קלײבען 
פוֹן בלאָטע געפֿאַלענע. שטערען --- יענעם מאָרנען װעט 
בּעלײפֿטען אַ אַ זוּן, װאָפּ דאָס לעבּען אַלײן האָט נעשאַפען. 
יענעם לעבּען װעט בעלױיפֿמען אַװן, װאָס רעם מענ: 
שענם האַרץ אַלײַן האָט בעלאַפען --. (עם פּאַלט אוית. 
תמר'ן אַ מוּנר שמראַהלען פוּן דער שקיעה), 
ת טר (צוּשׂטרײיָט). זעה װי שען די זן פֿערגעהש 
הײַנט--- דאָס װײַזט אוֹיף אַ שׂענעם כֿריהמאָרנען . 

הימן. די שטראַהלען װבען די יונגע קענינין . 
זײַ װילען זי בעשיצען פוּן דער ווילר-בעזער נאַפֿט, א 
רוקט?זיך=אָן אוֹיף רעם גענענר ... אײַל ויך פוּן דאַנען !.- 

ת מ ר. נײַן, - הײַיטינע נאַכט װעט , װי נעכטיגע 
שען זײַן. נעֿטען אִיו אַ לבנה::אַכט געווען . אִיך ‏ האָב 
זיך ‏ שׂטיל אַרויפנעשלײַכט דוּרב'ן פענסטער , זעהן װאָם 
עם טהוש:יך . מיך האָבען ניט יצ שלאָפען מײַן 
פֿאָטערם אונרוהינע טריט . אִיךְ בין פֿערגאַננען װײַט פוּן 
אונזער שוב ,, אפִשֹׂר װעל אִיך אין לוּפּט מערקען רעמ 
בּעוען כוֹר, װאָס לאָ זם ניט מײַן פֿאָטער אויף אַ מינוּם: 
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גֹ 


אע א 


די אויגען צומאַבֿען . נאָר שִׂפיל אוו געװען- אִיך בִין 


פּערנאַנגען אַזש צוּם טהאָל ,. אונטער'ן װאַלד, אוּן האָבּ 
שיך דאָרט שטיל אַנירערנעזעצט . פּלוּצלתנ האָ: יך 
אַ לײַבטער בּלאָהער נעבּעל פון דעם טהאָל אױפֿגעהױבשן, 
ער אִיז אַלץ נעײאַבסען אוּן געװאַבּסען.ער האָט מיט אַ דינעם 
דורפזיפֿטיגען. שלײַער אַרוּמנענוּמען דעם נאַנצען רוֹים. 
אוּן הימעל מיש ערד האָבּען איינֹם אוֹיסגעועהן. . אײן 
בּלאָהֶער + הימ מעלפֿאַרבּינער נעבּעל..- אִיךְ האָב נים 
געשפּירט , װֹאוּ אִיךְּ געפין זיך -- צי אוֹיפֿץ הימעל, 

אָדער אוֹיף דער ערד ... פּלוּצלינג האָט זיך דוּרכגעטראָ= 
נען אַ װױנטעל -- דער בּלאָהער א :שלײַער. אִיו 
פֿערטװאונדען געװאָרען, אוּן אִיךְּ האָב געשפּירט/אַז כ'ליעג 
אוֹיפין הימעל, אָדער דער-הימעל האָט דך בּיז צוּ רער 
ערד אַראַבנעבוינען ייי דורך, אַרוּם מיר, װי װײַם 
ב'האָב מיט אַניאױנ פֿערװאָרפֿען, וענען נעווען צוּזײהש 
פֿינקעלדיגע שטערן ... הײַנט װעט אוֹיך אַזאַ נאַכט זײַן יי. 

היטן. קאָנסטי מיר אפֿשׂר װאָס װײַטער רער= 
צעהלען ? 
ת מר.. ‏ אוּן - װײַטער:-- . װײַמער -+: נײַן != מעהר 

װעל אִיךְ ניט! אִיךְ האָבּ דיף!:-. לאָז מיך צוּ הוה !-- 
דוּ צוּרײַסט מיר דאָ: האַרץ מיט דײַנע נענעל--- פּאָטער 
מײַנער ! ליעבּער פאָטער !--- אִיךְ הער דײַן קוֹל--- איך 
געה שוֹין--- (כֿאַפּט אִיהם וילד אַרוּם) וי ליעב אִיךְ דיך! י- 
װי האָס אִיך דיך!... מילדער קוּק אִין מײַנע אוינען --י 
נור מילדער --- איך װעל דיר אַלץ דערצעהלען-.- איך 
קאָן נים ! אִיךְ קאָן ‏ נים--- (לאָוט?זיך-אַראָבּ צו זײַנע 
פּיס) פּאָמער מײַנער ! אִיך. נעה שׁוֹין!--. (שׂרײַם) אִיךְּ 
געה ! אִיךְ נעה ! מיט. נוּטע מלאָכֿים װעט די ערד פּוּל 
װערען--- די גאַנצע ערד. -- 


ה ימן. דערצעהל מיר, דערצעהל מיר װײַמער, 
קינד מײַנס, (אַ קירצע פּויוע). 

תמר (רעדט וי פֿוּן חלום). אִיך בּין נעועסען 
אִין טהאָל . אִיךְּ האָבּ נעװאָלט הערען, װאָס פאַר 
אַ קוֹלוֹת עס מראָנען=יך פוּן װײַטען. האָט מיר װֹי 
אַױסער שׂלאָף מײַנע בּיעמען נענלעם... אִיך האָבּ 
נעטרוימט --- מײַנע אוינען זענען געװען אָפען--- דער 
פֿאָטער אִיו געזעסען אוּן נעטריבּען, + אוּן איך בּין שטיל 
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אט א ויבקעק,, אוּן געקוּקט פֿון װײַטען אין וײַנע 
: ע. : זײַ האָבּען געבּליצט פוּן יערען נײַעם געראַנק, 
אָם אִיו רוּרכנעפלוינען ביי אֵיהֶם אֵין קאָט--- (ויל 
אופֿשטעהן אוּן לאָוט:ויך צוריק אַראָס). ‏ . - 
הימן, װאָם װײַטער , װאָס װײַטער ? דערצעתל..- 
' תטר. שטיל, שטיל האָט=ױיף רי טהיר נע: 
0 זי אַ שנײַה=װײַפע האַנר האָט זיך אין אֵיהר 
: א זי האָט צוּ מיר נעװאוּנקען --. געװאונקען --- 
0 גס האַנר ס'ֹאִיו געווען --- װײַס אִיך ניט . דאָם ער? 
א אי האָבּ אִיךְ אַזאַ לױטער?קלאָרע האַנר געועהן. 
ײ כִּין ניט-וילענרינ פוּן שֹׁטוּב אַרױסנענאַננען--- אוּן 
: 0 האָב אִיךְ די האַנר אִין לופט בּעמערקט.-- זי 
ש ור געװאוּנקען , אִיךְ ואָל נעתן אַהין--- אִיך כין 
8 0 אִיך בּין נענאַננען --. רי האַנר אִיז פֿער= 
: 6 געװאָרען ,, אוּן אוֹיף אֵיהֹר אָרט זענען אַ פּאַר 
יי 6 נע אוינען אויסגעװאַכּסען-*- פוּן וײַ האָבען שטראַה: 
לען געצוינען, מיר ראָם פּנים גענלעש.-. זײַ האָבּען 
" מיר געואוּנקען, אִיך זאָל נעהן --- אִיך זאָל נעהן-- 
א הא צוּם בּאַרג פערנאַננען,. דאָרש אוֹיף יענער 
וואל רי אילען ועיען פפישאנרען געװָרען =- 
: 0 ן א נע אַלײַן וצען געבליבעןי-- אוף מיר אִי 
יש ='רינע בּענקעניש אָננעפאַלען -- - אִיך האָב געמײַנט; 
5 0 האַרץ מײַנם װערט אִיץ מיר. איננאַנצען צורימען.- 
פלוצלינגן לאָו מיך אָב !--- ואוּ האָסטוּ מ'ך פעדפיהרמ? 
דוּ אע מײַן האַרץ מיט רײַנע פֿים --- לאָז מיך!--- 
א = פן. דײַן צוּטראָטען האַרץ ויל אִיךְ נאַנץ 
0 ת אה האָבּ רחמנות אוֹיף מיר ! לאָז מיך געהן 
יט מענשען -- - בײַגעבּאָרענע , נאַקעטע 
עוֹם עלעך ליענען אִין די װיגען . אוּן װײַנען יאָמערליך , 
רוּפֿען די מאַמע , שרײַען : מאַמע !.-. מאַמע! -- די מענ2 


0 0 יאָהן טאַטע?מאַמע --- יתוֹמים --- אַנאַנצע העלם 
ם :- בּרידער  ,‏ מײַנע !. אִיךְ לויף צו אַייך + שוין 

שׁוין --- אִיךְ געָה. אִיךְ. װעל אֿיךְ װי אַ מרײַע סמ 
6 : = טראָנ פֿאַר אייך מײַן האַרץ ,. װאָם : 5 פֿול 
יי 4 אוּן צוּרײַסט ויך כְאַר ליעכע --- לאָז מיך ! 
אָז מיך! --- (בּלײַבט אִין אוּנמאַכט), ו 
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לדיי 


יע ייא 


היטן (שטיל), ‏ וואָם ‏ װײַטער , = דערצעהל יי 


רערצעהל . 

תמר אִין אונמאַבט),. סאיו זעהר אַ שװערער 
װאָלקען אַדוסנעשװאוּמען פוּן מערב=ײַט . װי פון רער- 
ערר אִיוּ ער אַרוֹפנעשװאוּמען --- ער האָט ויך נעטראָנע! 
גלײַך אוֹיף אונזער שטוּב. אוּנוער שמוּב אִיו אֵין פינם= 
טערען װאָלקען פֿערזּנקען געװאָרען --- ס'האָט מיך אָנגע? 
כֿאַפט אַ נרוֹים פּחר פאַר מײַן פאָטער , אוּן מיט ביטערע 
מרעהרען האָב אִיך זיך געלאָוט לױפֿען אַהײִם --- ראַטע? 
וועץ מײַן פאָטער -- און אויף רעם אָרט פוּן אוּנוער שטוּב: 
האָבּ. אִיך אַ שטיק נרוישװאַרצען װאָלקען געפונען -- 
פֿאָטער טײַערער! פאָמער ליעבּער!---האָבּ אִיך געיאָמערש. 

ה י מן (נײַנעריג) - אוּן פר אִיז אוּנטער רעם שווע=" 
רען װאָלקען פערווּנקען געװאָרען ? 

ת מר (מיט פֿרײַר). נײַן ! נײַן ! מײַן פאָמערס קוֹל, * 
מונטער אוּן שטאַרק װי שטענריג , האָט פוּן אוּנטער. 
דעם שװאַרצען װאָלקען געשאַלט :.- ,דעם נביא האָט 
מען פֿאַר זײַן לעבּען מיט שטײַנער פערײאָרמען, שוָר 
זײַנע װערטער האָבּעןױרּ װי פײַערריגע פּײַלען נעטראָ= 

נען אִין לוּפטען אוּן האָבען נעברענט יערעם וערינע- 
האַרץ.-- רעם נביא האָט מען פוּן שטאָרט אִין רעם 
, נאָר װײַנע אויגען , פֿוּן ויעלצע ם'האָט 
געשאָסען ראָם נעמליפֿע פֿײַער אוּן די געמליכע שטראָף -- 
אִיז צוישען רי מענשען געבּליבען --- זײַ בּלאָנרוען=אוּם. 
ציוישען מענשען, אוּן רי מענשען לויפען פֿון וײַ ראָם 
גאַנצע לעבען !-.. װי הײַטע פלאַמען האָבּען רי װערטער 
רוּרבנעשניטען דעם פינסטערען װאָלקען , וײַ האָבּען זיך. 
נלײַך צוּם הימעל נעמראָנען --- פּאָטער מײַנער ! פאָטער 
מײַנער !--- האָבּ אִיך ‏ געשריען -- אִיךְ פאַל אִין ‏ רײַנ 
אָרעמס --- אִיך בּין רײַן קינד, אוּן דוּ ביסט מײַן פֿאָטער::יי. 
ער --- װעל. אִיךף גערן; אִין װאַסער -- 


שיק מיך אֵין פײַ 
ועל אִיך לויפען -.. און אִיךְ האָב ויך אֵין דעם פינסטע? 


רען װאָלקען אַרײַנגעײאָרפען יי 

היטן. אּן דו האָסט זיך ע-װאַפֿט ? 

ת מר. נײַן ; כ'בין נאָר ניט נעשלאָפען, אִיך בין. 
ניט נעשלאָפען. דאָס האָבּ אִיךְ װענען ליעבע אוּן. 
רחמנות נעטרויפט.-- די ליענע צוּ מײַן פאָטער און. 


מרבּר פערטריבען 
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א אַלע מענשען אִיז װי אַ טיעפֿער הימעלשער טרוים.-- 
אלעמען ליעב איךיי. אַלעמען -- נאָר דיך --- דיך האַס 
אי װױ די בּעוע שׂלאַנג ! (שפּריננט-אויף) לאָז מיך !--- 
א פן לעבּען פאַר דעם אמת אַ קרבּן בּרענגעף.. 
אִיד װיל מיט מײַן לעבּען ראָס אײַבינע לעבּען פּאַר 
די מענשען שאַפע.. אִיךְּ נעה שון!..- (טרעם;אָב 
אי פַּאֶר טריט הינטער זיך) אִיך נעה! (ס'פֿאַנגט:אָן צו? 
טרעטען די נאַכֿט), א 


היסן (ערשמוינט). אִיך לאָז דיך.-. אִיךְ לאַז 
דיך , נאָר הער האָם' ועגען דֶעם לעבן:-- 


י' תין קײַנער װעט מיך ניט אֵײנהאַלטען... 
(בּלײַבט שטעהן צוּשטרײַם). 
הימן. זעה , די זוּן אִיז שוין פֿערנאַנגען . ס'ווערט 
פינסטער אַרוּם-י. ס'נעהט די בּעוע נאַבט, װאָס מענ- 
שׂען װועלען. אִינגאַנצען פֿערבּלאָנדז גט װערען. אָנשטאָט 
יי שיט 0 דער מענש ור זיך אַלײַן זעהן. 
אָנשמאָט דעם שׂפּיו צוּ שטעכען זײַן ליעבּען חבר אִין 
בּרוּסט; װעט ער מיט אֵיהם זײַן אַיינען האַרץ דוּרפֿלעכערן--- 
לאַנג װעט די נאַבֿט דויערן --- אִיצטער אִיז ניט מעהר 
וי ,דעמערוננ". לאַנג װועם זי דויערן , בּיו דער לעצטער 
אָר מער מענש װעט ניט פֿערטילינש װערען... בּיו דער 
לעצטער װעם ניט, װי אַ מיאוּסער װאָרים בֿון זײַן בּרוּדע- 
צוּטראָטען ווערען --- פרעג דײַן זײַדען, װעט ער דיר 
זאָגען--. ער זעהט , װאָס אוֹיף דער ערר אִיו נעשעהן. 
"ער געהט?אום מיט אָפֿענע אוֹינען . שאַרף אִיו זײַן בּליק--. 
ער אִיז אָבּער אוֹיף דער ערד אויסגעװאַכּסען. נוּר אַ מײַל 
פוּן דעם אמת זעהם ער . זײַן קאָפּ אִיו צוּפיעל נירער? 
געבּוינען . -- װאָס העכער אִיבּער דער ערד װעבּט-ויך,-- 
אִיז פוּן איהֶם א 0 ער אִיזּ פוּן יאוש שְׁטוּם געװאָרען 
אוּן אִין װאַלד זיך-פֿערקליבּען.. ער זעהט נים אַפֿילוּ 
ידעם פּאַלשען אָבשלאַג פוּן דעם שענעם פריהמאָרנען --- 
דער טאָג , װאָט װײַזט?זיך, אִיזּ ניט מעהר װי אַנ 'אָבּשפּינ? 
לונג פוּן א װײַטען חלוֹם ‏ -- דאָס שפּינלען-ייך-אָבּ שטראַה? 
לען פֿון דער זוּן, װאָס האָט נאָר אַמאָל אִין די אַלטע 
-צײַטען זיך בּעװיזען, הײַנט ניסט?זיך אֵיהר אמת'ע ליכט 
-אִין דעם אָרט , װאוּ דעם מענשענם האַרץ, װאוּ דעם 
:מענשננס מ'ח װאַגט נים צוּ חלוֹם'ען װעגען אֵיהם--- 


שי שא 


ווא = 


=וּן ווען עם פֿערבלאַנרזעט אַהער אַ שטראַהל פֿוּן אַײבּי= 
נעם לעבּען,. פאַלט ער אוֹיף אֵיינעם פוּן די טוֹיזענדער 
ײַגעבּאָרענע. אוּנשׂולדינע = מענשען-קינדער ---י דוּרךְ רי 
שמראַהלען װאַכּטען אַיהם אוים אָרלער=פליגעל . אוּן ניט 
בּעמערקענדיג טראָנט ער זיך פוּן דער ערר אַװעק-* 


ת מר (שעפּטשעט). ואזּהין ? װאוּהין ? 

היסן. אַהין--- צוּ דער נהויסער אָדלער:נעסטייי 
יאָהרען=לאַנג װאַככט די נרויואַמע ממשׂלה פֿאַר דער 
ערד --- די אָדלער:ממשׂלה . ניט קײַן אָדלערם , װאָם 
שמאַכֿען נאָך פּנירוֹת { װאָט דוּרשטען מיט תאוה נאָכֿ'ן 
ריח פּוּן בלוט--- אָרלערס, װאָס װעלען אוֹיף וײַערע 
פלינלען בּרענגען דאָם אמת'ע ליפֿט --- דאָם ליכט , װאָס 
װועט די נאַפֿט פּערטרײַבען ‏ אוּן װעט לײַבטען בּיו אִין 
דער אונענדליכקײַט-- - מײַן קינד ! קלײַבױיך=אוים ! (ער 
נעזט-צוּ צוּ אִיהר מיט אַ טריט נעהנטער. עם װערם 
פינסטערער) . 

ת מ ר (רײַבט די אוֹינען, װי זי װאָלט זיך ערװאַבען 
פוּן אַ שטאַרקען חלוֹם. קוּקט-יך-אַרוּם צוּששרײַט . 
שעפּטשעט צוּ זיך אַלײַן) . אִיך האָב- פּערשלאָפֿעןי-י 
אִיךְ האָג פ: רשפּעטינט --- דאָרט װאַרט מען אוֹיף מיין 
ליעבע --- זײַ װײַנען אוּן בּעטען רֹהמנוֹת ... (מוּנטער) 
ס'אִיז נאָד צײַט! (שטאַרקער) איך געה צוּ אַייךְ! --- אִיךְ 
לויף! אִיך לוֹיף-י- (לויפט אַװעק אִין װאַלד). 

הימן (שטעהט אַ װײַלע אִיבּערראַשט. צוּ זיך 
אַלײַן). כ'װועל, גענען אֵיהר װילען , דאָס לעבּען אֵיהרט 
מציל:זײַן --- (לאָזט?זיך נאָך אִיהרע טריט, אַ לאַננע פּױוע. 
ס'ווערט פינסטערער , פוּן װײַטען דוּרכ'ן װאַלד טראָנט= 
זיך אַ קלאַנג פוּן אַ קירכענ-נלאָק  ,‏ אוּן װערט װירער 
שׂטיל . בֿון װאַלד רעמטם געהט אײַלענדי; אַ יוננע פּרוי , 
װאַרפט צוּשראָקענע בּליקען אַרוּם,. ױ טוּליעט צוּם 
האַרצען אַ קינד, + װי זי װאָלט עִם ועלען בעשיצען יי 
זי וערט פערשװאוּנרען - - - פּויזע . סילויפט-דוּרך אַ מענט, 
ס'זעהט?אוים,. װי עֶר װאָלט װכֿען אַנ'אָרט, װאוּ וך 
צוּ בּעהאַלטען - -- ס'טראָנ==זיך אַ אוּנרזהינער צװײַענדיגער 
קלאַנג -פוּן. אַ קירכענינלאָק --- פּױזע . ס'בעװײַים ױך 
צווישׂען די בּוֹימער רעכטם אַנאַלטער מאַן, שטאָלפּערט 
אוֹיף צוויי לאַננע שטעקענם . ער ווערט שנעל פערשװואונ= 
דען לינקס אִין װאַלד --- פּויזע . אִין אֵײין נעלויף צוּשׂראָף 


אט 








קען, . שלײַכֿש:וך רורך אַ זענע מײַרעל , . און בעמער? 
קענדיג די שטוב פֿון װײַטען, בּלײַבּט זי שטעהן 8 װײַלע, 
וי ז װאָלט=זךי מיט זיך}-מישבוײַן .-.. = פֿערשװינרט , 
ם'וערם פינסטער -י-. װײַטע, = אונרוּהינע קלאַננען פון 
קירבֿענ:נלאָקען װערען אפטער אִין לוּפט.-- אַ הינר 
רײַמטזיך?אַרײַן . אִין . װאַלר . אוּן ס'ווערט אַ בעווענל:: 
צווישען דרי בּוימער)). 
פֿצֶרהצננ, 


יי 


א 


אנ 7 פאט 


דריטער אקט 
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א פינסמערע. נאכט, סישראגען*זיך שווערע 
במארעס איינע אױף דער אנרערער... פון די 
אפטע בליצען ווערט פון צייט צו צייט בעלויבטען 
דער ' גאנצער גענענר. און עס זעהש זיך א בער 
געל , און לינקס א וואלר  .‏ א וינד בעוועגט פין 
צייט צו צייט די בויטער . אפטמאל מראגט זיך 
דווך אנ'עכא פון ווייטע. געשרייען + -- 





נתן אוּן זיוי (יצען בּײַדע אופֿין ערנעל). 

נ ת| , זעהסט/װי שען עם אָי בײַ נאַפֿט נאָטס ועלט? 

זיוי, נײַן, וײַרע, ראָם אִיז ניט שען. ש'אַי 
פֿינסטער -- באַלר װעט נאָך געהן אַ נרויסער רטנען יי 
מיר טהוּען שׁוֹין עה מײַנע פֿים {-- אִיך װיל ,. דוּ זאָלסט 
מיך שׁוֹין פיהרען אַהיַם . 

נתן, אַהײַם טאָר מען ניט נעתן , סיֹאַיו אַ מ 
אִיצטער אִין=דער?הײיַם צו בּלײַבּען , נור געבּען מײַן פּאָל 
זאָלסמוּ זיך האַלטען - אוּן אִיך װעל ניט לאָוען, אַו מען 
זאָל ריך הױיבּען פוּן מיר --- (קלײַנע פּויזע). 

זיזי. װאו קאָן אִיצטע- זײַן דער טאַטע , תּמר? 

נתן. דאָס האַרץ זאָגט מיר { אַז הײַנטיגע נאַכט 
דאַרף עס אַלץ נעשׂעהן. אָרער ס'ֹאִיו שוֹין נעשעהן * 

זיזי. װאָס אִיז געשעהען ? זאָג מיר , װאָס אִיז 
נעשעהען ? (שװײַנט אַװײַלע) װײַסט, ויִדע, איך 
טראַכט עפעם . 

נתן. װאָס { מײַן קינר ? 

זיוי. אַז המר'ן װעט מען הײַנט הרנ/נען--י 

נתן. שׂשׁ.- שֹשֵׂשׁ.- מײַן קינד! 

זיוי. איך טראַכט, אַז זי אִיז ערנעץ װײַט, װײַט 
אַװעקנעלאָפען - -- אוּן דאָרטען װעט מען אִיהר יי" 

נתן . ניט רער עס , ניט רעד עם אוֹים פוּן מוֹיל. 

זיזי. טאָ פאַרװאָס נעהסטוּ מיט מיר אוּם אִין 
די פעלדער ? 

נתן . דוּ בּענקסט אַהײַם ? 

זיזי, אִיךְ בענק, אִיך האָבּ מורא. פֿאַרװאָם 
אַנטלױפסטוּ אַלץ פוּן דער-הײַם, ‏ און דוּ װילפט פיך 


) 0 


:ימי 





ריר - :9 : : 
;אוֹיך = פיהרען ? מײַנסט , אִיך פערשטעת ניט, אַו דוּ 
האָסט אויך מוראָ, - דוּ פּערנאַרסט מִיךְּ --. : 


2 נתן. אִיך װעל דיך ניט פֿערנאַרען. אִיך װילן 
דיך פון דער:הײַם אָבנעװעהנען, דוּ זאָלסט זיך צוּ2 
געוועהנען צוּם װאַלד. 4 

: יי 
זיוי. מיר ועלען דאָרטען לעבּען וי רי פוינלעף? 
הו 
נתן. מיר װעלען דאָרט לעבּען װי אַלע נאָטס 
:בעשעפענישען (שטעהט?אויף) קום, מײַן קינר. 
יע : 
ויזי. אִיצטער האָבּ אִיךְ מוֹראָ צוּ זײַן אִין װאַלד, 
(נאָך אַ קירצען שװײַנען) מיר וועלען דאָרט אױסװאַכּטען 
הוֹיִך װי. די בּוֹימער ? : א 
נתן. דוּ : 
{ נתן. דוּ װעסט דאָרם אױפװאַכּסען רײַן 
-אונ'שולדיג וי אַ טויבּ, 0 
ויוי. אוּן אִין שמוּב װעסטוּ ניט נעהן ? 
נתן. ד 
אָם . אונגליק האָט:ויך אָנ 
אונזער שטוב .-- ר יט 
: אי 
זיוי (עקשנות'דיג). טאָ פאַרװאָס זאָנסטוּ וועלען 
מִיר. זיך דאַרפֿען אִין װאַלד בּעהאַלטען ?! 
נתן. ס'װעט זײַן אַ מוֹראָ צוּ װאָה:ען אִין שִׂמוּבּ. 
זיוי וי 
א , וי זײַן אַ מוֹראָ צוּ זײַן אִין שטוּב? 
הן. ס'ועס זײַן אַמוּ 

: ין אַ מוֹראָ צוּ טרעפעןויך מימ 

נאָך א מענשען . א 

: יי 5 
ויו'. איּן אִיךְ װעל אִין װאַלד מיש דיר נים 
נעהן. אִיךְ 

אִיךְ װעל נים געהן--- אִין װאַ 
א א ן װאַלד וענען פּאַר- 


אִין ו נתן. (נלעט זי צושטרײַש) . נײַן -- פײַן --- כײַן--- 
אִין װאַלד װעט דיד קײַנער ניט ריױרט 2 2 
עם דיך קײַנער ניט ריהרען. הערסט, װי 


0 זינגען דאָרט די פויגלעך ? קוּם, װעסטוּ ועהן, װי 
: א דאָרט די נעסטען , אָנגעבּוּנדען צוּ די צװײַנען, 
: 0 := ר יי זײַ י-. װעסט ועהן, ראָרט זיצען 
יקלײַנע. עופ'עלעך : זײַ האָבּען נאָר קײַן מוראָ נים--. 
זיוי. װעל : : 
ען מיר שוֹין הײַנטיג : 
יגעהן אַהײַם ? ראטס יו 


הו 
נתן (צוּ זיך) : פּערבּלאַנדזעם פוּן מיר טײַנע 


:קינדער --- פּערבּלאָנדזעט-. 


זיוי. װעט 
װעט בין טאַטען אוּן בי תמר'ן אויך 


-אױסװאַכּטען צײהנער װי בּײַ אַ װאָלף ? 


נהן נט פרעג עם מיך, ניס פֿרענ עם מיך, 
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ײַן קּער ! דאָם האַרץ ציטער 


ט מיר אויף. דאָם בלוט 
קיהלט אִין מײַנע. אָרערן . (עם הערט:זיך אַ װײַטער 
מוּרמלען פוּן אַ דונער), דאָס אִיז די ערשמע בּשׂורה. 1 
(זײַן קוֹל צימערט) קינדער האָבּ אִיךְ געהאָרעװעפ * 
פוימער האָבּ אִיךְ נעפלאנצט, מים מוי פוּן הימעל ער= 
צוֹינען---װאָס פאַר אַ וינד טריקענט זײַערע װאָרצ:עו ?:יי 
װאָס פּאַר אַ װינר בּרעכט מײַנע צװײַנען ? 
: ז יזי (האַלבּ דערשראָקען). פיהר מיך אַהײַם ! 
נַּת | (מונטערער). נאַריש קינר , . אִיךְּ בּין ראָך 
ימיט דיר . 
זיזי (פרעהליבער). 
אופֿמאַבֿען אַ גרוֹיסען נעםט, 
אוּן מיר װועלען דאָרטען זיצען . 
אַרויפצוּקריכען . 
נתן. אַזױ, אָט אַזוֹי, מײַן קינד , 
ויוי. אָבּער הײַנט װעלעֶן מיר נֹאָךְּ נעהן 
:אַהײַם.. אִיךְ ול נאָך אַ מאָל זעהן רעם מאַטען, תּמר'ן * 
נתן (אוּנרוהיג). קײַנער אִיז אִין=דער=הײַם ניטאָ, 5 
קײַנער אִיז אֵין:דער?הייִם ניטאָ . ֹ 
זיזי, זײַדע, דוּ נאַרסט מיך, דוּ נאַרסט מיך ! 
פיהר מיך אַהײַם, אוֹיבּ ניט װעס אִידּ. דיך אַלײַן לאָוען , 
אוּן אִיך װעל לוֹיפען אַהײַם ! אִיךְ װעל טרעפען די װעג 
אָהן דיר . 
נתן אַ שלאַנג האָבּ אִיךְ ‏ אִין ‏ מײַן אײַנענעם 
בּוזעם געהאַדעװעט , אִיצטער לינט זי נעבּען אוּנוער 
טוּבּ... װעסט נעהן אַלײַן אָהן מיר , װעט דיך א 
בּעזע שלאַנג אוֹיפ'ן וועג אַינבּײַטען. (ס'בּליצט) . 
ויז זעהסט, עם בליצש שטאַרקער... דער 
יהימעס אִיז נאָך שװאַרצער געװאָרען , ,., (רוּפט) תַּמֶר ! 


תמר ! 


אִין װאַלד ועלען מיר זיך 
אויף אַ הױכֿען, הויכען בּוֹים. 
אִיךְ װעל דיר העלפען 


נהן. שוג : מען זאָל זיךף ניט דערווימען, אי 
מיר זיצען ראָ. 

זיזי (בּלײַבּט נאָר שטיל , די כֿמאַרע װערט 
שטאַרקער) . 

נתן. אײַנזאַם, אײַנזאַם, ‏ אײַנזאַם. . + = װי אַניאָבּ 
עעהאַקטער בּוֹים מיט אַײנגעבּראָבֿענע צװײַגען -*י 

זיֹזי, דוּ האָסט אוֹיך מוֹראָ --- דוּ האָסט אוֹיך 
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מוראָ. קוּם, אִיך װעל דיך פיהרען. (פֿון װײַטען טראָנען- 


צֹ 


זיך אײַנואַמע קולות), 
 -‏ נתן. מענשענ-קולות  ---‏ מענשען?ח"ת .:. 
(שׂווערע פייוע). 

ייוי. ח--מר: תד-מה! (די קולות װערען 
אַלץ נעהנטער) . 

נתן. נײַן, אִיךְ װעל זך נאָר ניט רערײאַרמען; 
איך. װעל זיך ניט דערװאַרטען :': דעם װעג מוז אִיך 
אָבּטרעטען. (ס'בּליצט) . 

זיוֹי (רוּפט), ת--מר! ת--מר ! 

נתן (נעהמם זיזיין פּאַר'ן האַנר). קוּם מיט מיר, 
קום, מײַן קינר . 
זיוי כ'האָבּ מוֹראָ, כ'האָבּ מוֹראָ, לאָז מיך 
גאָר אַליַן . 

נתן קום, מײַן קינד, קוּם ניפֿער פוּן האַנען-- 

זיוי. לאָו מיך , לאָז מיך ! 

נתן. קים, איך װעל ריך בעשׂוצען -.- 25 
מיט מיר , 

זיוי. לאָז מיך, לאָן מיךין- (רײַסט:יך פוּן אֵיהם 
אַרױיס) , 

נהן. ביסט שטאַרקער פוּן מיר -.. ביסש 
שטאַרקער פוּן מיר --. (געהט אַלײן אַװעק אַײלענדיג 
צוּם װאַלר), 

זיזי (בּלײבט אַלײַן שׂטעהן אַ צײַט. הוֹיבט?אָן 

ען.. ם'מוּרמעלט . אַ דונער. אוּנטער. דער - בּעלויבמונ. 
פוּן אַ בּליץ בעװײַומרױך אויפ'ן באַרג הַימן: טראָנט 
אוֹיף די הענד תּמר''ן) . 


ווייג 


זיוי (שטאַרק צוּשראָקען), ב'האָבּ מיראָ , - װער 
אִיו עם ? 


הימן. ניט שרעק=ױך, ניט שׂרעק:ויך --- א 
אִיז דײַן שוועסטער, 
תפר (שואָך). שוועסטער.-. (צוּ הימן'ען) לאָז 
מיך אַראָבּ, לענ מיך אויף דער ערר, װײַטער װיל אִיך 
נים זאָלסט מיך מראָנען --- לעג מיך אוֹיף רער ערר, 
זיוי (װײַנש). תּמֹר ! -- תּמר! --. תמר . 
תמר, װי קוּמסטוּ אַהער, מײַן ליעבּ קינד ל 
הימן . װי קוּמט זי אַהער אִין אַואַ בּעוע נאַפט 9 
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יאר די ארדייה ייייי5/:; 
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תטר. אִיז דאָ ערניץ פּאַרהאַן אוּנוער פאָטע- = 


(צוּ הימן'ען) . לעג מיך אוֹיף דער ערר . 


הימן צוּ זיז'ן),. שרעק-ויך ניט , + שרעק-ויך : 


ניט,. סט'נעהן מיט מיר , 

תפר, אוֹיף דער ערף:-. 

זיוי (װײַנט אִין דער שטיל). . 

הימן. ניט װײַן ,. ניט װײַן . דײַן לעבּען הויבּט=- 
זיך נאָך יעצט אָן . 

ה מר (וועהרט=ויך) . לאָז מיך ליענען אוֹיף דער 
עדד --. אוֹיף דער ערה --- זיזי װעט געבּען מיר בּיו חי 
לעצטע מינום מײַנע זיצען --- זװוי.-- זיז-- לאָו מיך אויף. 
דער ערר! לאָז מיך שטאַרכּען בּיו מײַן פאָטער װעמ 
קּומען --- - איך זאָל זײַן מרויער ניט ועהן . 

ה יטן (לענט זי אויף רער ערר) . כ'ויל רײַנע 
וואונדען נאַנץ מאַכען ---. קום, אִיךְ װעל דיך אוֹיף מײַנע 
הענד אַרױפּטראָנען אַהין } װײַט פוּן דײַן פֿאָטערס שמוב, 
פּוּם --- אוּנְטער'ן בּאַרג װאַרט דאָס לעבּען אוֹיף ריר +. 

ת טר. זיזי ! זעץײױך נעבּען מיר ‏ ניבּ מיר רײַנע 
חענֹר --- כּל=ומְן עם קלאַפּט אַנ'אָרער , װעל אִיךְ דיך 
בּעשיצען -- ניבּ מיר רײַנע הענר -. 

וי זי (בּוינפ=זיך-אַראָבּ צוּ תּמר'ן, נעהמש זי 
אָרוּם) . 
(פּויוע) , 
ת מר. װאוּ אִי דער טאַטע, 
זיוי,. כוװײַם נים', 
תטר. האָפט אֵיהם ניט נעועהן ? 
זיוי. נײַן. 
ת סר. ײײַן ? האָפט אֵיהם ניט געועהן ? 
זיזי. גײַך, : 
תּסר. יו אִיז דער זײַדע? 
זיזי. ער אִיז ערניץ װײַם, װײַט פוּן ראַנען --=- 
אִין װאַלר, ער האָט מיך ניט געלאָום נעהן אַהײַם --- 
ער האָט מיך אוֹיךְ געװאָלט מיט=נעהמען אִין װאַלרג. 
האָבּ אי זיך נים געלאָוען . 
תטר (רוּפֿט שװואָך). זײַרע 1-- זײַדע!.- טראָנ 
פִיך צוּם פאָטער מײַנעם . - - (שװײַנט אַ װײַלע) נײַן , = אִיךְ 
יל ניִם-.- מראָג מיך נים -- דער סוֹף קימט -. װעה, עם 
קומטדער פוֹף.. - (בּעמערקענדיג הימן'ען) ער ויצט דאָ? : 


פעורן יט יע 


עמ בעג = זא טיצ וכל 


אע יי 


ענעי 





יו למטלט :אוויי 





צעה.- נעה-- שמאַרבּען װיל אִיךְ אַלין--- ‏ ב'װיל ניש , 


זאָלםמ הערען מײַנע לעצטע װערטער.. כשױל מש, 
זאָלסט לאַכען פוּן מײַנע לעצטע וערשעריי. 
היסן. אִיך װעל ניט לאַבֿען, אוּן װעל נים 


-זװײַנען . 


ה מ ר (נאָד אַ קורצען שװײַנען, רערט אָננעשטרעננמ)- 
פֿיהאָבּ אויסגעשפּרײַט מײַנע אָרעמס-:. נעמײַנט,, די נאַנצע 
וועלט נעהמען זײַ אַרוּם -- נעמײנט, אַלע מענשען אִין וײַ 


אַרײַנבֿאַפען -- אוּן דערנאָך--- כ'האָבּ אויסגעשטרעקט מײַן 


ברענענדיג בּרוּסט. -- מיט ליעבּע זײַ פערשיבּורץ ‏ - וײַערע 
הערצער װײַבֿער מאַבֿען-- 
זיוי(קישט זי). װער האָט דיר נעטהאָן ? זאָג מיר, 
יװער האָט דיר געטהאָן ? 
היטן. כּיבִּין פוּן װײַטען געשטאַנען , אוּן פּאַר 
צאָרן האָט מײַן האַרץ נעפלאַמט -- האָסט מיט דײַן קוּמען 
נוּר זײַער קלײַנעם רצוֹן צורייצט.-- ראָם האָבּען זי ריר 
-פאַר ליעבּע דעם פּנים צוּבּיסען, אוּן פאַר ליעבע מימ 
די פים נעטראָטען::י 
ת טר. פֿיבין געלאָפען-- געבּעטען --,ועהט , עם 
װאַלנערען:זיך אַײערע אֵײנעֶנע קראַנקע קינדער, 
(שטאַרקער) אֵיין װעלט האָט נאָט בּעשאַפּען פאַר 
אַלעמען:-- אי ן זן האָט גאָט בּעשְׂאַפּען פאַר אַלעמען:--- 
קיינער טניט געהערט.-- ‏ קיינער טיניט נעהערטי.- (עם 
הערט זיך אַ װײַטער בּרוּמען). 
זיוי. עפעס בּרוּממייי 
ת מר. אַלץ נעהנטער.-- אַלץ נעהנטער-י- 
היסן. מײַן קינר, בערענק-דיךּ ! 
זיוי. כ'האָב מוֹרא.. פ'האָבּ מוראייי 
ת מר (דריקט זי צוּ זיך). מײַן אָרימע שוועסטעריי- 
מײַן אוּננליקליכע. שװועסטער..-- (שטיל אוּן שווער) ב'בּין 
-געלאָפען, געשריען---מענשען, מענשען.- װער האָט אִין 
אַײער האַרץ שנאה געפּלאַנצט ? װער האָט אִין אַייער 
האַנד אַ שׁפּיו נענעבּען ?-- פינסטער װערם אוֹיף רער 
וועלט---האַלט?אָבּ ! - האַלט?אָבּ !-- נענונ האָט גאָט פער= 
פלאַנצט פֿאַר אַלעמען -- (אִיהרע ווערטער רײַסען=ויך-אָבּ 
- צוּ. װײַלע) רהמנוּת.- - רחמנוּת. - - רח---מנוּתי יי 
הי מן (שטיל). חא-חאַ-חאַ---ליעבּע, רחמנות - 
ת מ ר (הױֹבּט-זיך:אוֹיף, אוּן פאַלט). געה אַװעק -- 


בי שי 


אַװעקי-- אַװעק!.- צוּריק לוֹאַיך געהן--- דעם לעצטען 
פונק פײַער אַהין אַװעקטראָגען ‏ - נאָר נישט דוּי.. בּײַ ריר 
ל'אַיך קײַן רחמנות ניט בּעטען--- פֿיהאַס דיף--- כֿ'האַם 
דיךי-- ניין.-- גי -. כ'האָב אוֹיף דיר אוֹיךְ רחמנות. - - אוֹיף 
אַלעמען-- יעדער בּענקט נאָך ליעבּע.. יערער בעט 
רחמנות . כ'שענק דיר-. . כישענק דיר-- -. מײַן. פּאָטערי -- 
זי זיצם ער נאָך אַזוֹי שׁפּעט אִין שטוּב ? ער האָט מיך 
נעלערנט --- פוּן זײַן האַרץ מיר ליעבּע אנגעמײַלט --- 
זואו אִיז ער אִיצטער ?--- ואוּ אִיז ער אַֹי שפּעט ? האָט 
זײַן האַרץ. שׁוֹין אוֹיך א שפיז דוּ-פֿנעלעכֿערט ? מענשען ! 
שעהנט מײַן פאָטער--- ער טראָנט פאַר אַייך זײַנע אָפענע 
אָרעמפ-- ער נעהש צוּ אַייךְ, אַײער װענ=װײַזער. -- שעהנט 
אֵיהֶם!--- ער האָט פאַר אַייךְ דעם אמת'ן װע; געפונען -- 
ער האָט אֵיהם גע--פוּ--נען--- (נאָד אַ קוּרצען שװײַנען) 
נאַריש-- - נאַריש-- - נאַ--דיש.- - (עס רוּנערט), 
הימן (שׂטל). אצמת.-- אמת -- אמת.. 
המר (מט די לעצטע כֹּחוֹת). נײַן!-י. נײַן!:- 
יניט אִיך רעד עס ! נײַן! ניט אִיך--- בּיו דער לעצטער 
מינוט --- (שרײיט) מיט די לעצטע כֹּחוֹת .-.. װעל אִיך 
שרײַען.-. רחמנות.--. רה--מ--נות.. ליע--בּע... 
ליע---בּע --- (רײַסטױיך-אָבּ) . 
זיזי (װײַנט שטיל). ת--מר.י. ת--מר... 
ת--מר.. 
היטן. דוּ װעסט מיט מיר נעהן... האָבּ קײן 
מוֹראָ ניט  .‏ אִיךְּ װעל דיך מיט:נעהמען . 
זיזי. זײַדע ! זײַדע ! ת--מר, שטעהאויף !...! 
המר , שטעהאוֹיף ! (עס טראָגט זיך פוּן װײַטען אַ קוֹל: 
קינ-- דער מײַנע ! טאָב---טער מײַנע !') 
זיזי(מיט פּרײַר). ממר, תמר , דער טאַטע נעהט! 
ה ימן (בּײַז). נאַרישער בּרוּדער ! נאַרישער מענש! 
ד ער קול (אָר נאָהענט). מאָכטער מֿײַנע! 
האַלט ! אִיך נעה אוֹיךְ מיט דיר.-- שטעה, שמעה! 
זיוי. טאַטע, אָט בין אִיךְ! תמר --- תמר! 
(זי װײַנט. עס דוּנערט. נדב בּעװײַוט-זיך). 
נדב. אַלע'זענט אֵיהֹר ראָ ? 
היסן. דײַן אינגסטע קינד אוּן דײַן בּרוּרֶער . 
נד ב. װאוּ אִיוּ מײַן קינד ? 
הימן. דײַן קינד האָבען ' רי ליעבע מענשען 


-- 4 יה 
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נינר "2 


צוּטראָטען --- אֵיהר האַרץ האָבען נראָבּע הענד צוּ 
מען -- אָט ליענט זי . 
נ ד ב.. מײַן טאָפֿטער --- (צוּ הימן'ען) האָסטוּ אַיהר 
מיט רײַנע נענעל ?'-- 
הימן. אִיך האָבּ זי אוֹיף מײַנע הענד פוּן בּלאָטע 
אַרױפנעמראָנען ידי 
נדב (שטעהם צוּשטרײַט). מײַן בּרײַטער װענ, 
אויף װעלפֿען אִיך בּין אַזוֹי וכֿער גענאַננען , = האָט-ויך 
אונגעריכט אוֹיף צװײַען צוּטײַלם . װאוּהין זאָל אִיךְ 
נעהן ? דאָס הײַליגע האָט מען מיט די פים צוּטראָטעױ-- 
רחמנות אִיו אֵין ים פוּן מענשענ-בּלוּט דערטרונקען נע= 
װאָרען -- װי ‏ אַ גרויסער שטײַן ביסטוּ , מײַן קינד , אוֹיף 
מײַן װענ געפאַלען.-- אִיך קאָן דיך ניש אױםמײַרען --י 
װײַטער מיט דעם װעג קאָן אִיך ניט נעהן. (פאַלט אוֹיף 
תמר'ש טויטען קערפּער) מײן קינד ! דוּ האָסט ראָם 
בּעסטע פוּן מײַן האַרצען מיש זיך פערנוּמען - -- אוּן צוּריק 
נים געבּראַכט.-- האָסט. דאָס שענסטע פֿוּן מײַן נשׂמה 
אִין דעק פינסטערער נאַכט פּערלאָרען --- ראָסש=ויך װי 
אַניאונשוּלריגער שטראַהל פוּן דעם בּײַוען וינד פּערלאָ-- 
שען (בּלײַבּט ליענען שטיל אויף תמר'ם מויטען קערפּער.. 
זיזי, טאַטע, מאַטע ! פיהר מיך אַהיָם. 
הימן (שטאַרק נעריהרט) , דער אמת --- דער 
אמת --- דער אמת --- נאָר רוּ װעסט מיט רעם װעג ניט 
נעהן --. הער - מײַן בּרוּדער ! כ'האָבּ נעשטוּמט, 
כּל-ומן ם'האָט געקלאַפּט רער לעצטער אָדער פוּן לעבען 
אִין דעם האַרצען ,,. צוּליעבּ װעלכען אִיךְ האָבּ זיך אַזױי 
נידריג אַראָבּגעלאָוען --- אִיצטער װעל אִיך ‏ אִיבּער שרײַען 


דײַן לעצטען געראַנק , ועלכער אִיוּ דער ערשׂמער 


נעװעזען , = אוּן װעלבער ס'האָט רײַן קינד פאַר אַ קרב 
נעבּראַכט --- - ביװעל אִיבּערשרײַען רעם קוֹל פוּן רײַן 
האַרצען, װאָס רוּפט דיך נעהן אוֹיף רײַן אַלטען נאַרישען 
וועג-- - אוּן אוב דו ליענסש שוֹין מוֹיש אויף רײַן קינרם 


קאַלשען קערפּער -- װעט דער לעצמער פוּנק װאַרימקײַט,, 


װאָס נליהט נאָך ואוּ פערבּאָרגען אֵין דיר , מיך הערעןי-- 
הער !--- הער !+-- הער ! נאַרישֶער בּרוּרער! אִין וײַער 
אָיינען בּלוּט וועלען די מענשׂען אוֹיף דער ערר דערברוּנ= 
קען:וערען --- דער לעצשער װעט זײַן אַיינען פֿלײַשׁ פאַר 


ווילרען הונגער עסען , אוּן זײַן אַיינען בּלוּט פאַר טײַװעל= 


עי א יי 


שען דאָרשט טרינקען -- היט=ויך , אַז דוּ ; זאָלסט רער 
לעצטער ניט זײַן ! (עס דוּנערט) . 

זיוי (ציטערם); טאַטע !... טאַטע !י. 

נ דב (הוֹיבּט-זיך שטאָלץ אוֹיף. זײַן שמים קליננט 
העל אוּן פרײַ). װען דער טרויער גרײַכט דעם לעצטען 
נרעניץ; װען די יסוּרים פוּן האַרצען שטמײַנען-אִיבּער 
דנם מענשליכען כֹּח --- מוּו זיך דער אמת בּעװײַוען --- 
האַלטענדיג מײַן קאָפּ אוֹיף מײַן. קינרם קאַלטען קערפּער, 
האָט-זיך פֿאַר מיר בּעויוען אַ ליכטיגער שטראַהל -- 
דאָס ערשײַנט פֿאַר מיר דער אמת אַלײַן .-- אִיךְּ ועה 
זײַן צוֹ-בּערליכט.-- (צוּ הימןינען) אִיך האָבּ דײַנע ווערטער 
ניט נעהערט .- זײַ האָט דער װינד פערטראָנען ; זײַ האָט 
די נאַפֿט פֿערשלוּנגען -- איךְ געה בּאַלד. , אִיך געה } י.- 
(עם. דוּנערט שטאַרקער) הימעל אוּן ער האָבען=ױיף אי 
אײַנעם?נעמישט ; שטערן װאַלגער=זיך אִין בּלאָטע ‏ אוּן 
וערען מיט פרעכע פֿיס נעטראָטען.. - אַיִבּערנערוּקט האָט? 
זיך דאָפּ האַרץ בּײַ דער יוּנענד, אוּן די עלטער אִיו פער? 
אִירֹט: -- אִיבּערנערוּקט האָט מען די גרענצען, װאָס דער 
אַלטער נאָט האָט נעשטעלט, אוּן רי נײַע זענען ניט אוֹיף 
זײַער אָרט געבּוֹיט+-- עס האָבען:זיך די מענשען פוּן דער 
ערר אָבּנעריסען, א'ן קאָנען ניט צוּם הימעל זיך פער- 
קלײַבען- {עס קנאַלען די דוּנערען) דער הימעל דוּנערט, 
די ערד ציטערט-אויף ; בּערג כּרעכען=זיך.--פּײַער מיט 
וואַסער פליסען, אוּן ניכען-זיך אִינאײַנעם--- עס בּעװײַוט= 
זיב װוידער אוֹיף דער ערד דער אַלטער נאָט . ער קלײַדט 
די װעלט מיט ליכטינקײַט אָן -- עס נעהען פאָרויס זײַנע 
שְׁלוּהים, זײַ רײַטען אוֹיף די װאָלקענס.-- זײַ טראָנען-ויך 
אוֹיף די פלינלען פון ווינד---מײַן נאָס---אִיך נעה. אִיך געה! 
(עס ענטפּערט-אָב אַנ'עכאָ פוּן װײַטען + עה !',געה וי 

היט | (שטיל אוּן שטאָלץ).ניט מײַן נאָט רוּפטי- 

ניט מײַן נאָס רוּפט - 
זיזי (ציטערט. שטעהט ערשטוינט, עס הײַמם= 
זיך דער וינד אִין װאַלד, דער נאַנצער װאַלד בּעװענט-ויך). 
- 1 רב . אִיך הער זײַן קוֹל, ער שאַלט { ער רוּפט 
צוּ מיר--- עם דוּנערט נאָטס קוֹל פוּן אײַן עק לעבּען בּיז 
צוּם אַנדערען- - -אִין טוֹיזענד=פֿאַכיגען פֿיבּער װערט ווירער 
דעס מענשענס האַרץ בּעצװאוּננען -- אִיך הער דעם 
קול-- ער רוּפט: גהאַלט-אָבּ אֵיהר , מענשען אײַער 


ר אט 








אַײיבינע מלחמה ! קלאָר דער מיח! -- װײַך זאָל דערען 
ראָס האַרץ".--- מײַן גאָט , איך נעה ! איך געה! (אנ'עכאָ 
פֿון װײַטען + ,נעה !, ,עה !') 

הי מן (שטאָלץ). ניט מײַן נאָט רופט עם... ניט 
מײַן נאָט רוט עס י.י 

נדב (שטאַרק, ‏ מיט אױסנעשמרײַטע הענר). - אִיך 
הער, מײַן נאָט!--- פֿיך הער!!--. (אַניעכאָ מץ װײַטען 
קליננט-אָב: ,הער !' , ;הער !*--- ס'פאַננטײאָן ‏ אַ שמוּרם= 
ווינר -רײַפען אִין װאָלד) פי-כֿט אײך, פרפֿט אֵ"ך , 
אֵיהר. אַלע קינדער פון רער ערד. פ'נעהט דאָם פײַער 
און ברענט מיט צאָרן ראָס האַרץ, פוּן װאַנען עס 
װאַכםט רי שלעכטס אַרוֹם; סציהט אװאָלקען און 
טראָנט זײַנע פײַער=בליצען --- אוֹיף רעם קאָפּ פוּן רי 
פעראִירטע װעט ער וײַ אוֹיסניפען--. (דער שטורם וערט 
נאָך. שטאַרמער, ‏ 2/פפט. רער װאַלר קרעכצט . נרב'ס 
קול װערט אַלץ מעפטינער) פֿירכט אַיך, פירכט אייך ! 
סעעהט דער נאָט, ער פֿערשפּרײַט וײַן פל'נעל אוֹיף 
דער גאַנצער ערר ! ער הילט-אײַן אִין שׂרעק בּאַרג אוּן 
מהאָל -- כּוֹרעים פאַלען רי מענשעןקערער !י.י ראָס 
אוֹיער װאַרט אויף נאָטס בעפעהל ..- מײַן נאָט, אִיךְ 
נעה! --. אִיךְ נעה ! --- (לױפֿט?אַראָבּן ‏ אוּן ‏ פערשויינדט 
אוּנטער'ן באַרג) . 

זיוי (שמעהט נאָך אַלץ ערשטינט) . 

הימן (קוקש:נאָך נרב'ן) . האַ-האַדהאַ! פאַר 
ויעמען אִיז ער אַװעק אַ נאָס זשען! פיש שליננען אײַ 
אַײלער רעם אַנרערען, אָבּער ניט רי מעכטינע לײַבען, יאָס 
װאַכּטען אִין רעם פֿרײַען מדבּר. ואָלען מענשען װי לײַבען 
ש:אַרק יערען -- 

(ם'װערען שטילער רי רוּנערען) 

זיזי (װײַנט). טאַטע ! טאַטע! טאַטע ! 

היפן (נעהמט זי פּאַר'ן האַנד). ניט װײַן , ניט 
װײַן  ;‏ בּיסט יוג אּן אונשוּלרינ, ניט ראָ אִיו דײַן אָרט , 
קוּם, אִיך װעל דיך אוֹף רעם העככטען בּאַרג אִיבּער+ 
טראָנען . דאָרט , ואוּ רי אָדלערם ױצען-- ואָל רײַן 
יוּנֶענֹר אויפבּליהען -- (מיט פעסשע טריט טראָנט ער זי 
צַח:ק. עס פליצט. דגר מוּרמעל פוּן די ריּנערען ער: 
װײַטערט?ך . אַ לצננ; פּויזע.. ם ועהט=זיך מעהר:נים װי 
תמר'ס מויטער קערפּער אִין אֵיהר װײַמען קלײַל) . . 


פ יע 


נה | (נעהטאַרוֹים פֿון װאַלד. זײַן קוֹל ציטערש! . 
אַײנזאָם.-- אײױנואַם -- װי אַ בּוֹים, + אוֹיפנעקעהרט מים די- 
װאָרצלען אוּן מיט אַרוּמגעבּראָפֿענע צװײַנען---װעל - אִיד 
בּלאָנדוען אִין דער פונסטערער גאַכֿט = (שטויסט?זיך-אָן: 
אוֹיףה המר'ן). װער אִיו עס ? (בּוינט-זיך) מײַן קינר ++. 
קאַלט ! אינגאַנצען דײַן בּלוּט פערנליווערט:-- (זעצט זיך 
נעבען אֵיהר , אוּן שאָקעלט מיט'ן קאָפּ. רערט קאַל אוּן 
מיט יאוּש). מײַן האַרץ אִיוֹ קאַלט פוּן עלמער אוּן יאוּע, 
אוּן אֵין דײַן יונ האַרץ האָט מען ראָס לעכען פער- 
לאָשען: -- (שװײַנם אַ װײַלע) איך װעל ניט בעקלאָנען ‏ די 
ינענד, אוֹיבּ די עלפער אִיז אַװֹי שױירערהאַפט און 
פינסטער:-- אִיך װעל ניט בּעקלאָנען דײַנע פערלאָשענע 
אוינען , אַו מיין אוֹיג װעט נאָך ראַרפען ועהן דיין טאַטען : 
מיט אַ צוּריסען האַרץ -- אִיך קאָן אַייך בּײַדען נים בע: 
קלאָנען, = אוֹיבּ מיין אוער װעס נאָד הערען , הי פוּן. 
הויבען בּאַרג וועלען זיך שימען רײַן שוועסטערם טרוּקענע 
בײַנער -- ס'האָט פֿאַר רײַן לעבּען דאָם האַרץ רײנם. 
נים געװאוּסט פֿון קײַן רוּה.-- װעל אִיךְ פאַר דײנע בּײַנער 
אַ רוּהינען װינקעל נעפינען.-- (ער מראָנט זי מים נרוים. 
מִיה אַװעק אִין װאַלר. עם בּליצט), 

אַ קול (פוּן װאַלר שריים מעפֿמינ), ש---קר1:י-- 
שׂ--קר! -. ש--קר! - 


(פארהאנג), 


וילנא , תיכ"ז, 





